ETORA PRZEDTYM NIGDY SWIATEA NIE WIDZIALA

KR ONIKA

POLSKA, LITEWSKA, ZMODZKA

L WSZYSTHKIEJ RUSK

Kijowskiej, Moskiewskiej, Siewierskiej, Wolhiniskiej, Podolskiej,
Podgorskiej, Podlaskiej, etc. 1 rozmaite przypadki wojenne i domowe,
Pruskich, Mazowieckich, Pomorskich i inszyeh krain Krolestwn
Polskiemu i Wielkiemu Xiestwn Litewskiemu prayleglych, wedlug
istotnego i gruntownego zniesienia pewnych dowodow z rozmaitych
historikow i antorow postronnyeh i domowyeh, i Kijowskich, Moskie-
Wskich , Stawaiiskich , Liflantskich, Pruskich starych, dotad ciemno-
chmurng noca zakrytyeh Kronik i Latopisezow Ruskich, Litewskich,
| DDX¥ugosza (jea dziejow Polskich z inszymi, z wielka pilnoScia
| wezlowaty praca (osobliwie okolo dziejow Litewskich i Ruskich od
zadnego przedtym niekuszonych)

FRIEL

Macieja Osostewiciusa Stryjkowskiego

dostalecznie napisana, zloZona 1 na pirwsze Qwi{‘li!n z wybadanim prawdziwie
dowodnej starodawnosci wlasnym wynalezienim , przewainym docheipem
i nakladem nowo ‘.‘L‘}'{l;‘:.‘ﬁ'll‘..{tlllll_'-iﬂ, przez \\'H;ﬂ}'ﬁlki starozytne wieki,
a7 do dzisiejszego roku 1582, \

A naprzod wszystkich ile ich kolwiek jest Iudzkich na $wiecie narodéw
gruntowne wywody.

Z taska il privwilejem Mro: J. M:

DRUKOWANO W KROLEWCU U GERZEGO 081 ERBERGERA
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HISTORIKOWIE I AUTOROWIE ROZMAICI
z roznych bibliotek na dowody 1 dostateczne opisanie tych ksiag
zniesieni, ktorych libros, capitula, folia na margines od nas

polozone f;lmcz}'.ﬂz.

4’1 rehilochus, Aeneas Silutus, Orogtis.
Aul @ Gellius. Erasmus Stella Saxo. Ovidius, P,
Augustinus e Civit. D. Erasmusz Rolerodamies. flaus ;"“H'” ws Areh, Vps.
Alberius Craniivs. Flawius Josephus aul: Hebr: Philo Iyd aut: Bibl.
Albertus Magnus, Floruis. Plalo,
Aetius Sannasarius, P. Greckie dzieje rozmaitych aulos Plinius natur: histor,
Apollonius, o FOW. . T Pindarus,
AP\‘H"HH;HI iz Inannis, hr.r.r-'.'nrlr.:l h‘. 1"-';."..'15’- Pilolomeys ;il'“.!'l’l”f.;rt.ﬂr
Bilia wseysika wedlug potrzeby Gregorius Nazianzenus. Plutarchus o moiach zacnyeh.
dowoddw. Haomaerus., Pomponius Mela, &
Herpsus, Chaldejskl bistoryk, Heradofus., Pomponiuse Lastus,
Blondus Flaviug. Hieronim S. Paulws Naconus,
Banlinus, W ‘,51-“'\_:-“"[“ histo, Histaorie Koseielne. f'J'er’-'-liH.inl'-N' {Caczariensie,
Bulgarska Kronika, Helmoldus, Plalina.
Biclskl. . Hagecus Venceslaus, Petrus a Dusbureh owajnach Li.
Coelins Rodiginus. Lreski Kronikarz. tewskich % Krzykakami, histo-
Cornelius Tacilus, Hispanskie Kroniki 2. rik story pisany.
Cornelivs Agrippa. Herbort 2 Cromera, Propertius, P, i
Callimachws. Tulins Solinug Polihisior. Pruskich Kronik o wojnach z Li-
] sue s f.'!.r;-ui':rrrrru, f'_ Juglinus Histor. 1_':\':. iz :;'_"'HHIIHT -'i.
Ciceronowych ksigg kilko., lornandes. Paulis Scalichius,
Caiws Sempronius, fu.h'lu'_f.ﬂ-*fnr icwa Deocdus, Paulis fovius,
f'rifr‘,niu”.l', -‘-“'”.I.'”"”“"'*I‘“'"E“ |I‘=llhl Krakow - p”hr.hlj‘! Welanchion.
Cromer, ofwiogiciel dziejow Pol. skiego Kronika Polska pisan NeQuantus Curiivs o Wielkim
skich. fnrH‘.’H?HHJ_' f H.F‘rl' L :N'.!q:g”L_ Alexandrze.
Cesarrow Constantinopolskich Joannes Stadius. Ruskie Kroniki stare,
Kroniki 2. loachimus Camerarive, ftemigiws Antistoroden ,
Canaoritiss. KadlubekYiocenti Kronikarz Pol- Raphael Volateranus.
{arton, §ki pisany, Sabellicus.
Cilenius Domindeus Graecus de  Kijowskie Kroniki stare 4. Spartianus de vitds Caesarwm.
disciplinamilitari, Livius ociec 1|Hi';]'n‘- Rzymskich., Seneca. ‘
Dawidowe P's, Lamiu ?"r”‘-"”m‘” . Svmmachus,
Daniel Prorok. Fucine Fenestella. Suelonius,
fh ol Enee. J..l-l'i.-rlfll'il'rrrllll"h_ Salvainee,
Diodorus Steulus, Leanardug Arelimus. Stralio Fa'r'r.lrl,rf'ujr.i'l.
fTho Cassius, Litewskich Latopisczow 12, Silinx Halicws,
I'Ffili'j!' ;'1.||1:'-lhi-|-l.'ll.‘. Lillandskich Kronik o |'.*'1_H\I}|'h Swedskie Kroniki,
Dionisius wojnach z Litwn w Wendzie Slawanska Kronika,
Dubrovius Czech, alvo w Kiosi, w [l}il'{q‘j“ Rum- Sleidan
Diugosz ociee dziejow Polskich. horka nalezjonyeh 4. Sigismundus Herhersiein,
Decretaly Rzymskie, Laerliue Ihagenes. Tiwrydides Hisl. Gr,
Duofiska Kronika. Manelon |':;,.-T|1H'.r:\h. Tibuulluz, I,
Esajasz prorocy MWiesiliws Lesbius. Turcckie dzivje.
l:'._;l'rq'r”nl " .lfnn_lrf-'.l'ri i l'r:.’ru'r'ru .‘fr].]'hﬂl".l.
Fugeliug Carsariensis. Wancinellus 2, Fapovius,
Epiphanios biskup Constantiefiski Manidins P, Virgilivs, P,
ie haeresibua, Moskicwskie dzieje, Xenophon de aequivoeds.
Erasmd Stella Tylemanus. Miechovius, Lonaras Hisl, Gr.

Nie najdzie tu Czytelnik kadnej namniejszej rzeczy kiéraby kilkiem dowoddw pewnych histori-
kéw podparta i ugruntowana nie byla, tylko trzeba margines pilno czylad: skad ludziom uczonym
bieglym w historiach §| w rozmailych aulordw globokim ezylaniu ( kiorym na rozsqdek g prace
naszg ofiarujemy/, niecmniejsza roskosz za odnowienim pamigci dawno :‘;_3'[;1n:u'|'1| riecey, atym Kud
rzy sig cheq w historiach éwiczyé snadna, a prawie palcem wkazana z trudng werlowatsg pracy
naszq droga, Tym zas8 ktérzy dawnych rzeczy skoteczng prawdg, pewny dowdd i grunlowny porzq-
dek historiej cheq wiedzied nicomylna uciecha, a czarnozgbym Zoilussom i rajreqeym priewainej
cnocie Arystarchom ten wierszyk:

B~ Jesll na prawdeg stawisz Iwarz zmarszczonaq,
Masz rysk figurg z (rzech paledow tloczong.
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Fien Bufi Kiowsticy » ADosficwebicy , Sicwicrafien /Kot
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tveh x’ﬁorilo:v y Jurorow pofirotnyd),y domowyd / y Rgow(Eid), £)17o-

 ferevoffrcy Stawin(tich, LiflantfFich, PryfBich Fcvycy, Dotad ciemnodymuc:
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AD VICTORIOSISSIMUM
E T ENVICTISSIM UM
DBE GRATZL POTOSZAR RROBW

STEPHANUM PRIMUM

Magnum Ducem Litvaniae, Russiae, Prussiae, Masoviae, Samagitiae,
Kijoviae, Volhiniorum, Pomeraniae, Podlachiae.
Podoliorum, Livoniae, &e.

TRANSILVANIAEQUE PRINCIPEM & DOMINUM
FOTENTISSIMUM,
Mattiae Osostevitii Strijcovil
PROEMIUM.

N{.'Hi‘f_} melius aut compendiosius universam Historiae voluptatem, dignita-
tem, ac commoda complexus esty, Serenissime et Invictissime Rex Stephane,
quam qui eam vitae Magistram, ille Romanae eloquentiae Princeps Ci-

cero, appellavit. Nam ea vox omnes omnium virtwlum ac

disciplinarum
utilitates compleza,

innuit hominum vitam universam ad Historiae leges
diriggendam. In quam sententiam Tucydides quoque Historiam praecipuum

el summum vitae humanae Tesaurum esse attestatur, qui nunquam e ma-

nibus Principum ac Senatorum., Retpub., quoquomodo habenas moderan-

tium excidere debeat, ut eo adiuti similia negolia, paresque casus com-

modius tractare queant, quando causae eveniant [ere semper persimiles,
Nullaque est alia humana Prudentia, quam eventorum observatio, rerum- Humans
que praesentium ac fulurarum ex praeteritis lanquam ex fonte derivata in i
scientia, quod ex universo literarum genere sola maxime praestat Historia. i
Haee enim wut omnes arles immortalitat virtute sua dicatas exornal, tla

wvenes prudentia rebusque dexire gerendis, cum senioribus exaequat,

Sentores vero eorum quos eaperit sunt casuum comprobatione confirmat,

minus autem prudentes perwculorum praeteritorum notitia in praesentibus
cautiores reddit § feliz censetur ille quem factunt aliena pericula cau-

tum. Unde unicum exemplum Historiae tam in Senatoria classe, quam Senatores
bellicis negotiis, plus valere certum est, quam vel mille quaestiones Sophi- ;1I.rl.i:;'_l"lf':fln}?_r.'
sticas: Historia enim imprimis instruit Senatorem. quomodo optime consu- storiarum.
lat Rewpub. , maroruin leges, mores, eventus & mstituta prosequendo, quae
plurtmum ad sententias ferendas, ac arduos quosuis nodos in rebus dijudi-

candis solvendos valent. Eadem quoque Imperatorem exercituum, ad bellum




Matonis di itar Feliciley wrenid Waris pre \"“'."'I u renit exre (A
rfurn'.f.ir'nxlh';r fortiter [¢ liciterque geren un , H-!-HH pra ‘ .i{m e evenluuwm ”‘“”l”f; §
ui:il:fﬁj"r?r adwoeal , cum velutv m tabula ;nrhr ,uHr'f‘H“-‘-'-\'”-‘“”'i”“ Hrgum. bellicosis-

fa'JJ-J.rJ'J'.1I 1“,'”””-!”” IJ”[””; t}‘ I'”J"HI}H}” ””“”“”}H HJ“IH.\’ i\ res LH"SI‘”H, -‘H”lr”ff””f'h:

quam i
L{r;r:.:;}:fag:;::? ,g'ml;;.prh”-pm;r g deletos virtute dolove hostili .-uu.-‘ffp!if:r*.*: rr.;:m*r*iz'c.'s, artes, inst-
cis, o dias, stratagemala, quibus maxime falluntur hostes, wrbium munitionum-
que expugnandarum rationem , proponit. Denique spem potiundt, metum
amiltendi, interdum vero fortuna (nullibr certas sedes figente ) mutata,
Ve, Liclorem triumphantem § profligatis insultantem cadere, viclum aulem re-

phiae ib. 10 ¢ e gere, ac eodem pene momento, succedente tristitia laetiliam, (ristitiamque

"1 Aniro-

?":”g"'-':-"}.,f,f" & luctum laetitia pelli. In omni denique belli ratione, matorum nostrorum
f}’i"',',i-‘,',,",'.‘l "e antiquorumque Heroum, ex annalibus res gestae petitae, plurimum faciunt.
Lucullo, de (g pel unico ewemplo M. Luculli comprobatur, qui nullis olim bellt ar-
tibus instructus, ex sola eaque assidua Historiarum lectione in tantum Im-
peralorem evasit, ut Mithridatis potentissimi Aswae § Ponts, Tigranisque Ar-
meniae, Requm copias wns(ruclissumas ferro § fame ad internecionem
deleverit, ipsum Mithridatem viginti duabus natiombus, quarum Y linquas
apprime callebat imperantem, Ponto eaxpulerit, Asiamque & Armeniam im-

perio Romano subiugaveri.
Atque utinam § nostri milites eorumque praefecti aliquando resipi-
Vo temeid, Scant § illud temporis quod interdum Marte vespirante, Baccho ac prodi-
i Fama md- o epdis alea stipendiarus pecuniis tribuunt perserutandis praestantium

(e ipueor ROM

_'I’_'I‘;’;f,;;r'f;r'_ Heroum gestis, ac lectioni Histortarum iuqn-mfrmf. Quae solae incredibily
quodam gloriae studio, alque immortalitatis amore, homines etiam ignavis-
simos ad praeclare gerenda accendunt, pravos vero poenarum ' famae
malae formidine mn posteros quoque derivandae a vitiis deterrent distinent-
ques ingenuis aulem & generosis calcar addunt, magisque exempla anti-
quitus repelila r]‘}ﬁ'rnrium sunt, ad excitandos, [lectendos '\ assuefaciendos
animos, quam vel ipsae Solonis Lycurgive leges. Trahimur enim omnes lau-
dis § aeterni nominis studio & optimus quisque maxime gloria ducitur.
Cionb ate Unde & Alexander ille Macedo, cum m Sygeo ad Achillhs tumulum castra-
irchia P. ametatus esset, laudis illius honesta aemulatione stimulatus, exclamasse
fertur: O fortunate adolescens , qui tuae virlutis praeconem Homerum in-
veneris.

Nisi etenim Homerus extitisset, idem tumulus, qui corpus, gesta etiam §
nomen, non ipsius modo Achillis, sed & omnium Argivorum, fﬁurnrm;up'w
Heroum, provsus obruisset: quorum virtutes, Homeri  aliorum scriptis
vindicatae suni ab interttw. Ul vere dictum sit a Lucano:

() sacer \ magnus vatum labor, omna fato
f;';-,u'fu',q_ y donas ‘un;mﬁx mortalibus aerum,

Nam si historiam solam rerum gestarum memoriam & indicem ab
omnibus mortalibus extinzcerit aliqus, protinus hominum vita ab ipsis bru-
tis eliam ix secerni pny_ﬁ‘.-',r l.}‘ EHIMH” notttia Der f quae ex Moise f.'”im‘_”ﬂ’
Prophetis, Apostolis §' Evangelistis dependet) § animae immortalitas tol-
lerentur. Caelera namgue omnia ut caduca t)‘ fragilia sunt, ita tel vi er-

tingui el mridiosa vetustate consumi possunt. Mutantur imperia, succum-
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bunt variis casibus Regna, intereunt wrbes, patiuntur ruinam Respub.
."r}uu‘funurmu, 11#:’:;’?.1.&’1.'.*:.;;.*133, T.I"H'.‘_’mmi.*‘ﬂm, Mf*mn‘.:‘—*ns;'m” \'e. At historiae nisi
Ju:'num; generts inleritus antecedat, peribunt nunquam, sed in animis agre-
Stum: quoque § imperitorum sola auditione haerere possunt. Unde Mausiae
illius Huniadis vietoriosissimi Regis Hungariae (quem tua majestas & in re-
gno divinitus assecuto, N rebus summa dexteritate praeclare gestis, non
adaequavit modo sed & plus ultra superavit) talis esse forma ‘r‘r’rﬂ'm'un: :
dum a militia vacaret conuiviorum, memoratur, wt aut Historicos mensa
Sua dignatos varis de rebus disserentes audiret, aut Musicos iuberet ad ly-
ram gesta praestantwem virorum in bellis Turcicis a Poetis patrio sermo-
ne descripta  decantare, quam consuetudinem laudatissimam hucusque in
fm””' Tracia, Bulgaria, Servia, Valachia utraque \" Transylvania tua,
‘.”-f”“f'l_" observari vidi, ubi nullae obscenae cantilenae . praeter Heroum ex
Historiis petita gesta, auditores ad virtutem stimulantia personare audiun-
Ur "f”-"f“f‘ probatissimo more Achillis, cut Homerus inter caeteros duces
Argolicos summam virtutem tribuens, seribit ewm cum in tentorio otiosus se-
deret 'ermm.ri res gestas ad cylaram cecinisse.
e ?‘:};,::;:;::;H;;;?s}ff-reni.csli-f}w Rex ab ineunte aetate, f_qmmutnih.- pero-
genii mei ff?.wrfm'nni:fl i:ﬁ’”{“* ;:P -'nflr.:m fh,rm‘rlr:m". m“'jlm'r"f”'ﬂ 0 UG sy
militiae g s 1:pf x I;;M ‘u.fm T i:{. .?H;!‘H?.‘ !nrfn-r; ,rm_-ufnmj miufef-nn.
conviliandh ””;;!_m“ 2 q:rtih}r .:.-* :”.f””m,if sm.j-r?. unh*n:r. an'.fr;‘.Ifm."hnrm
o m,;mm.;l.”.;”,;m !:ﬁﬂ“ J: .(Hf?:’ﬂm August crjrflfll obavi. huu{,-,m ve-
ranctantibus , experientiam ;-;»;‘:{.,;,a?.”pg”fm ?”_#”,“ b -l u.chh.rpmm
strationem maximo un"minit'u.hilfs;eﬂr:ﬂ} 2o “."r”””{w ‘”””’_”_’”” 'f"'
ante § sub ulrogue fnfrr;ﬂ;nu ';”_‘”:'-;i{:fl_ni pmfm:u f',mqf;mp _.\ ,-t.-:un:
- e ML rique a Seplentrionalis Oceani

stnu Baltico Prussi T ey :
iico Prussiam, Livoniam, & Phinlandiam alluente, ad Pontum Eu-

ST -f‘\‘ f.i‘l‘]ll.i."f‘l.l}'f.ljlI"JH“!'!‘.'JJ‘H ' i}lpff-‘gfﬂ?*tiflfiiff}q“‘f", ..'I-f’l‘f.f'?.f']” nec non f””-"Hl”t

s nostrae Rewpub. coniuncta fore videbantur, ne coelum M o

Mum in ffi.*.f."f‘.ﬂ ' tot peregrinationibus mutare arguerer explorando, § in
commentariwos certos iam olim swmmo legentium applausu editos ;-‘;'-r'!;f;:-mfn
Cum autem pluribus ab annis Historits Sarmatiae nostrae tnuesti ;m;h\'.
conseribendis, amplificandis " propoli il %
ges consumere natum dicerer § tale
Sty @ wsto wdice Christo olim acen

ndis (e inutile terrae pondus fru-
nte divenitus conerediti, terraeque defos-
; sarer) swncere tnuigilawerim, Sarmatica-
rumaque gentium § invictissimor s gt

. tClLsstmorum !!{‘r{”””, {TI[.‘."'!,\',‘HJJH”'H;“ fj”{‘”j”‘ ”“'f”‘”

(jeslel .*n"; mters 1 P . . ..
g nteru indicaverim, voluntati tamen addictissimae, Quo minus illa

i lucem prodirvent i 1 '
i ;n:uiu.mr hid obstitit guam maxime, quod Aulo Gellio Noctes Atti-
cas yrr.rfar-un. N quod or

) divino Nasoni deingratitudine suae aetalis ¢

' y - . onaguerenti
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VI

Fortunae secura nitet, nec fascibus ullis
rigitur §'c.
Christtamis Qua ego etiam Duce, nulla unquam comitatus Fortuna quae perpe-

wion odmil-

teonda. du- tuum vertute bellum indizit, serenissime Rex, duabus fere lustris dies noc-

i o tesque Gellano labore excubando, probabilibus autoribus undique con-

Gelliug no- quisilis , hane tottus Sarmatiae , Slavorum, Polonorum, Litvanorum, Sa-

i, magitarum, Russorum, Volhiniorum, et caelerarwm tolius imperit (ui na-

faborabal tionum Historiam , propria indusiria et inventione ad haec usque tempora
descripsi, novaque luce, quam nunquam antea densissimis et plusquam Cym-
merus lenebris inpoluta vidit, nullis sumptibus parcendo donavi: quam Tuae
Sacratissimae Maiestati wii Regi earwm gentium potentissimo el ulira He-
roicas virtules etiam optimorum studiorum cullori et promotori clementis-
simo , iure dedico, offeroque, minime dubitans , omnium bonorum iudicio,
tllud quoque tuis amplissimis et celeberrimis laudibus (quibus iam caput
intulisti astris) adnumerari, Quod earum gentium probabilis Historia te
feliciter regnante primam lucem aspexerit. Quam a me sincere & probabi-

Plutarchus. Diler elaboratam , sinceriusque Tuae S. Maiestati dicatam, serena et Regia
fronte suscipere non dedigneris , wiriusque Artazerais Persiae Requm non
ummemor, qQuorum primus aquam ab agreste quodam e profluente manu
sthi sincere oblatam, alter pero pomum ingentis magnitudinis simili modo
a simplici ruricola exhibitum, Regia liberalitate ( qua sola per tot secula
post funera vicunt) recompensarunt, non quidem propter rerum donatarum
utilitatem , sed ob promptam , sinceram, ac humilem offerentium volunta~
tem. Interim vero Deus Opt. Max. Tuam S. Maiestatem guam diwtissime
& optime valere, felicissimeque tot et tankis triumphis cumulatam regnare
faciat, Oro.
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ILLUSTRISSIMO

AUC REVERENDISSIMIO PRAESULI

ET DOMINO,

D. GEORGIO RADIVILO

DEI GRATIA VILNENSI EPISCOPO,

OLICAE & NESUISI PRINCIPL,

»
I lato ille divinus, amplissime Praesul, in Dialogo de natura, meminit Sacer-
r.’.m'crfr quendam Aegiptium natu grandem Soloni in Saim reqionem Aeqyphi
st rm’r?rum gratia commigranti, haec verba obiecisse: O Solon! Solon! Graeci
puen semper est 18, nec quisquam e Graecia senex. Cur istud diceret percon-
.!:HIH'L‘ Solone, respondisse sacerdotem: Quia tuvenss vobis semper est animus
;:_Iﬂ n?{t:i nulla est ex vetustatis commemoratione prisca opinio, nulla cana scien-

-

OHrmr:unque vero a nosiris sive vestris sive alits nationtbhus gesta sunt , mo-
do ad aures .ﬂnsrrm*ufn pervenerint, nostris in templis deseripta servantur.,
Apud vos quidem § alias gentes res gestae nuper hierts momimentisque tradun-
tur, sed certis temporum curricubs, illuvies immissa coelitus omma populatur,
wdeo qui succedunt & Litteris & Musis orbati Sunt, quo fit ut quast tuvenes
terum sitis § rudes praeteritarum rerum prorsus wgnari e,

Tunc admiratum Solonem obmize Sacerdotes obsecrasse ai b dili
ter omnia priscorum civium opera revelarent §'e, Hm*m;-a:v (;;:::: ok et

Quod certe § nostris Sarmatis, mazime -r.rm Lituanis '
sis merito obivei possit, quorum famae, gloriae, ac
nuriam  Historiarum hucusque tnvidit, wut
magnanimorum Ducum, nvictissimor

» Samagitis, & Rus-
‘ virtuty Fortuna propter pe-
lorum clarissimorum Heroum ,
um Principum Martia Herculeaque ge-
nullam hactenus lucem viderint. Non f;*.-’r'u

. S o cogratio rebus bellicis apud Sar ¢ No-
slros wncla fm:nf. \ propter penuriam ?.”-'}"”’i‘“?i"”-'l’h dum :i”,rm, ”;it:i::‘ ”1”
rumque alumni § cultores justis premiis fr:mufarmn.ﬂr fl‘i‘.iﬂfm;t‘ﬂ :; : .
tam, Trasones, § Scurrae pretio habentur. , 49
quoque ab investiganda, summis

sla, coeca nacts caligine suppressa,
de causa - wist quod sero literarum

o Teren~
Quaequidem mala etsi me
que tenebris eruenda Historia Lite
dum deterrebant , n unquam lamen euiceruni .
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stludine communicalur operis, conscriberem, ammique mer sinceritalem virltulis
vindicandae gratia comprobarem.

Praesertim cum audirem cavillationes quorundam malesanorum saepius
wactart, Lituanos eam ob causam annales temporum suorum luci non prodidis-
se, quod nihil dignum unquam gesserind. Qui tamen Martiis gestis Clarissuna,
H.r-.u'f;m_u nm,}_'fm.r;,i'm,ag ﬂ'gsm rm'rm;,rmu'urr! Hq HEH!.‘.H!{*H.’:‘ !'.?‘i'h'.‘npfmﬁ e ,uu;rr_!}‘f;hh
sUNIS f‘,.rm'."’:rmr_,mf: _a:;rwffa":.'.-x reportarunt. [/nde ‘] f;u.wf modo sua ?H‘nprm virtule
(quae tantarum virium est ul se ipsa tueatur) impudentia Zolorum ora, eo-
rum proprio malo obstruere § se a convicio barbarici vindicare magnitudine
rerum gestarum possunt, cum docuerint Monarcharum § Ducum Russiae,
Moschorumque colla iugo suo submisisse,ac in Moschovia tpsa Metropoli (rium-
phasse, Livoniensium & Prussorum ordines contudisse, Germaniae universae,
(ralliae, Angliae, Bohemiae, Hungariae §'c. auxilia simul ad excidium suum
wuncta, millies repressisse, Marchicas reqiones penetrasse, denique Tartaris,
quibus Mars ipse Deus belli conceditur, Reges sua autoritate (idque ductu Ata-
vorum §° Avorum tuorum) imposwisse §" id genus virtutum bellicarum edidis-
se, strenue cum parus genbbus dimicando, vim wvi, arma armis, a capile,
a fortunis, saluteque sworum propulsando & guodvere Heroicum est, superbos
debellando, subtectisque parcendo. Quae omnia § singula am ph'.sx.-'mr; Praesul,
hisce in commentaris meis, quorum (e eliam participem, wt primatem huius
magmt Duecatus esse volut, quilibet facile reperiet, ubi etiam nobilissimorum
maiorum tuorum [requens [it mentio, eorumque virtutes & res summa dexie-
ritate, pace belloque gestae praedicantur. Superest iqitiur ul hos sinceros, bilu-
stresque labores nostros, tua rtmp.-’.f.w.fmu Celsitudo, ea qua }u'umhm est Radi-
vilts innata hwmanitate Heroica, clementer suscipere, Autoremque devotum am-
plecti non dedignetur, quo nostra studia ad matora accendantur & aliud opus
etusdem materiae a nobis inchoatum divini numinis gratia ornatius Gucliusque
aliquando edr possit.

Bene ac ﬁ*ﬁf;m.’r valeat Hlustriss. Cels, Tua.

Mattias Usostevicius Strijeouius.
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ILLUSTRISS. PRINCIFPIBUS AC DOMINIS. D.

GEORGIO, SIMEONI, ALEXANDRO
OQOLELCOVEIEGILLS
DEI GRATIA DUCIBUS SLUCENSIBUS &c.

Mallias Ososlevicius Strijcovius.
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I\nn Vs latet Principes Optimi quanta cura & diligentia continuando hu-
1¢ operi laborioso Annalium insudaverim, dum lustro ab hine exacto Slu-
clae & Siemiaticis splendidissimae Aulae Inclyti piae memoriae Principis
Georgii Olelcovicii, & Ilustrissimae Heroinae ac viraginis lectissimae Ca-
!h.-n-‘in:u:: Comitissae a Tgezin parentum x'eslrurnmnﬁummn humanitate
ac il_]mr:t]itﬂlc prosecutus adhaererem. Cujus ego liberalitatis & hospita-
litatis vestrae ut par erat semper memoriam habui, & quam primum
tur occasio dies omnes ac noctes cogitabam animi mei gratitudinem pro-
pensam lllustrissimo Principi patri vestro & vobis patefacere. Sed dum
ego illius praeclaras virtutes acternitati mandare, hosceque labores me-
os cidem dicare, (quot semper in votis habebat) gestio :
lor: Durae & inevitabilis mortis ne Cressaeo tlliigltrm
ra oplimus prim.‘{*p:a Nestora aetate quem H{Inl‘fitlill'
dignus subiens, vobis & bonis omnibus maximum sui desiderium reliquit
! C"'“_ autem vos Pr”"“i’f’ﬁ_"‘“f—’i"'?_l”il11i ad patris Inclyti gloriae hﬁr-.r'u-:

ditatem jure optimo successistis, yohis quibus plurimum del
i "'i.*f'{iii'lls meas alacriter impertior. U historiarum maximis perce-
I'”""_ﬁ'“'-'_“l?l"'i‘r "“‘i”ri.“-"“} laude lllifi[utwguﬂ cognoscelis ;:It'nti.h; ".It*:alr-:‘u‘
I‘""I.]”mm"mme exordia, incrementa, progressus, disciplinas, res domi
!‘”"”I'FI'{" I";{“"I;'_";‘ :'-‘-l".i*i‘ﬂﬂi._II;I{'lc*mm coecis & plusquam cimeriis tenebris
mvolutas. Gonsiderabitis hic em ONROaEaras et s alact o '
corum familiae, & quanmln':'n: .li:;::nl:::::lii:ﬁ;l]ll:::n]q:.;:—h:!:}[ '['T.Ilh.,_”mw. Olel-
Palaemone vel Publ. Libone has N oras i'iqu anbul i 1ous fatis ltah Duce
5220 ; o sse¢ appulerinl
te a ]‘li}hlh' historica fide & I}I'Hll-'i[*i[ihlls argumentis dis
Borcium, Cunassum, Speram, Zivibundum, Seirmuntum,
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vestros bellicosissimos, & Mendolphum Regem Litnaniae Innocentin sum-
mi Pontificis & Friderici Il Imperatoris auloritate anno 1235, corona-
tum. Admirabuntur hic benigni Lectores, Narimunti, Troidenis, Vitenenis,
Gedimini, Kiejstutii, & Olgerdi atavi vestri lagelonisque Regis Patru
Olelecovicii, Herculeos de superbissimis gentibus triumphos. Qui quidem ma-

jores vestri Lituaniam, & Samagitiam, thﬁi;mup::u* ingenti bellorum ve-

xatione a Crucigerorum Prussiensium & Linoniensium nee non universis

Germanorum Principum viribus annos 500 fatigatam, victricibus semper

armis defenderunt, ac tantum nomen bellica virtute sibi compararunt, ul

virtus & gloria eorum ad coelum usquae effloruerit. Ut enim aliorum mul-

le triumphos & acerrima bella practeream, unus Olgerdus atavus vester
nulli certe Romanorum, Graecorum, & Punicorum Ducum secundus sul-
ficiet, qui subjugatis Tartaris Praecopensibus, & tribus eorum Regulis
profligatis, Podoliaque depulsis, Demetrio Ivanovicio Moschorum Prin-
cipi cum belli denunciatione fomitem accensum misit, e Witebscaque
dotalis ducatus arce, castra movens summa celeritate, ad Moschoviam
ipsam Metropolim peryenit, qua obsessa ul latebris exiret Moschum
compulit, & vi supplicanti offensam condonavit, finibusque Lituaniae ul-
tra Mosaisco promotis hastam ipsemet quemadmodum voverat arct Mos-
choviticae illisit. Idem ille Olgerdus Achilles Lituanicus, sexcentis victo-
riis cum fratre Kiejstuto Samagitico, Lituanoque Ulisse, de Crucigeris
foelict Marte p:n'ii:-‘-, Ludovicum Hungarae, & loannem Boemiae Reges,
Carolum Marchionem Moraviae, postea Imperatorem Romanorum ejus
nominis Quartum, cum omnibus eorum copiis, item Comitem de Halles,
& omnes Germaniae principes,Crucigeris auxilia ferentes, ac Magnos Prus-
siae & Livoniae cum suis ordinibus Magistros ad excidium Lituaniae to-
tis viribus anno 1343, horribili undique Marte venientes, ita prolligavit,
belloque in hosliles terras more Agatoclis Siracusani, & Scipioms Alri-
cani translato aflixit, ut Reges & Principes amissis exercitibus, Magistro
Prussiae tanquam hujus pessimi eventus auctori conviciarentur, & tri-
umpho Litnanis relicto inglorii ad sua redirent. Omitto hic Vitoldum Vo-
lodimiri Olgerdonidis Kiioviae principis, abavi vestri patruelem, qui Ale-
xandri Magni nomine Christianus donatus, & gesta einsdem expressit,
Alcidemque viribus & heroicis ausis (dum etiam cum Tamerlane terrore
orbis acerrime conflixit), Ulissem stratagematibus, Annibalem magnitu-
dine animi, Scipiones dexteritate, Leonidem audacia, Cressum thesauris,
& quosvis alios Heroas insigni splendore ac liberalitate (cum bis denos
principes & monarchas, tresque Reges & Cesarem Sigismundum Unga-
riaec & Bohemiae Regem in Lucica Volhiniae lautissimis conviviis per bi-
mestre spatium splendidissime excepisset) facile superavit; suspicietis
hic quoque proayum vestrum Simeonem Olelcovicium, Kiioviae, Sluciae-
que pr‘irluri|nrm, virtutis ergo bis pro Magno Duce Lituaniae, Russiae &
Samagitiae sufragiis procerum expetitum, ac electum, vnmh-nu{m- cum
Tartarorum horrendis copiis millies foeliciter arma conferrentem, &
in eorum Hordas victricia signa inferentem, millies victorem de profliga-
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tis barbaris evasisse. Unde a Dlugoso & Cromero memoratur iam iam
animam agens, equum, candidum, quo suus in patriam candor significa-
batur, & arcum frameamque Casimiro Jagelonidi patrueli suo Regi ex
testamento misisse, tradens illi filii sui & filiae tatellam, & ea arma qui-
hus ille vivens prospere & fortiter contra Tartaros, Turcas, & Moschos
in acie pro aris & focis dimicavit. Oferet se eadem in classe Heroum Li-
luaniae avus noster Georgius, qui juvenis 16 annorum Glinseii patriae
pestis copias Sluciam oppugnantes strennue repressit, & temporis suc-
cessu Tartarorum in Rutica 8000, profligavit, eosdemque postea ad
Holsaniciam fluvium captivis & spoliis Rusisa & Lituania abductis onustos,
manum iuncta cum Georgio Radivilo insequutos ad internetionem fere
cruentissima clade prostravit, ut 40000 barbarorum in acie practer fu-
sam caesa spolia & captivi liberati, & tres Reguli, multique alit Duces
Seylici capti triumphum Lituanorum exornaverint. Idem auxilia magna
ad Orsam Sigismundo Regi propria in persona tulit, ubi Moschorum
50000, & Tartarorum ad Lopusnam eodem auxiliante 20000 deleta, fu-
gala, castrisquac opimis exuta, & id genus victoriarum illius summa
cum laude Olelkovicii nominis memorantur. Taceo hic, (quamyis nulla
diquam conticescet aetas), patris vestri foelicis recordationis in patriam
Pracclara merita, quibus veram principis gloriam reportavit, quique non
tantum facultatibus quibus largissime superabundabat, nervos belli con-
ira .t"rluwlmm reficicbat, sed & ipse praesentia sua Sigismundo Augusto
H“:‘.I Livones superbos prodomanti cum quatuor millibus expeditorum
“quitum praesto affuit, & apud Leplum ac Lebedovam armatus contra
Moschum multo tempore excubavit.

Prodibunt hic quoque ordine pulcherrimo diadematibus redimili ex
vesira Olgerdonida fomilia Poloniae, Hungariae, Bohemiae Reges, Ma-
=lquae Lituaniae Duces, Jagello cum Vladislao, Casimiroque, Ladislaus,
l.n.-nuu-x Albertus, Alexander, Sigismundus Primus, Sigismundus Augustus
&e. Ita ut non ad Numas, Fabios, Fabricios, Scipiones, Lucullos, Metel-
los, Catullos, Decios, Marios, Epominundas, Leonidas, Aristidas, imitando,
sed ad ipsos Jageloniadas & Olelcovicios, ab Olgerdo procreatos veteres

{ortica: Y Jidvs ISV
thssimosque Heroas, potentissimos Reges, invictissimosque Duces
ANin v ' . . - . - . . . . i
nm convertere vaestrae Cels. possint. Et si -:[uHI invenire velint egre-
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l?ll Ol {.“’f _m n.mm dmm[un fortuna domi Iurm[m- summa modera-
tio, _{IIHH| SI dl[!;{ll‘llllllﬁ vestrae Cels. attenderint, nihil maius ad gloriam
vel illam virtutis qua ad astra itur viam vobis requirendum xiah-l;ilhiu |
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Juae si eis grata prospexero, me hoc longe meliora brevi daturum expe-
ctabunt. Servet vos tandem Principes magnanimi, Deus Opt. Max. vir=
futum vestrarum promotor locupletissimus, una cum Illustrissima paren-
te vestra, Mulierem fortem, quam sacrae concinunt literae, & quas anti-
qua miratus aetas re ipsa exprimente, impletoque universo orbe, cujus M
maximam partem sumptuoso splendore virtulis ergo peragrastis nominis

Olelcovicu fama;Nestora aetale superetis precor. ‘\/ J
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OSOSTEVICIUS,
SAIR O SOBLEE 2 PRUTEODACE W ORTE

w zwiedzeniu rozmaitych krain swiata.

Jvéii kto potym cieniom naszym laskaw bedze,
(Gdy sroga Cloto nici lat moich tlnprzynlzil-),
A chcesz wiedzie¢ bieg maly naszego zywola,
Wiedz izem si¢ tam rodzil gdzie ma gniazdo cnota,
W Strijkowie, przodkéw moich Osostéw z lat dawnych,
Dziedzicznym, z herbu Leliw od Piorunéw slawnych.
Venus z Marsem rzadzila rok kiedym sig rodzil,

A Phebus w znaku Rybnym zas w Skopowym chodzil.

Naprzéd na mnie Bog dziwna moc swoje objawil,

Gdy mie dwa kroé¢ w dziecinstwie od Smierci wybawil,

Ledwom pigé lat mial, w wielkim gdym ulongl stawie,
I nierychtom nalezion jusz umarly prawie,
Umarly, bo zsiniale wywleczono cialo,
Ktore snas¢ jusz ni ducha podle serca mialo,
Ktore potym w kosciele na mary wlozone,
Diugo w smutku trzymalo rodzice strwozone,
Bo jusz zatchnione czlonki ogien przyrodzony
Opuscit byl, a w glo$ne uderzono dzwony,
Alié (i ktoby wierzyl) jam na marach zasig,
Oiyl, a trup ozighly wzigh rumianosé na sie.
Jak on w Naim mlodzieniee, albo Jairowa
Corka, i czwartodzienna jusz Smieré¢ Lazarzowa,
Mnie trzy kroé potykala, ale Bogu snadnie
"Wsz:fslkn sprawié, bez Niego wlos z glowy me spad
W 51."11;".'*.1:-.111 tydzien nie mowil z srogiego przestrachu,
W rociwszy sig z ciemnego Proserpiny gmachu .

Zas ledwom przeszedl szedé lat gdym byl zaraz waziely,
W was (dla ulerwych nauk) Muse poczet :;uin;l}'. ;
Nie cheial ociee by czlonki subtylne z natury, .
Plugiem si¢ mordowaly porzge roly z abury,

GenealoZin antorls od
Piorunow, Tulkowskich
i Ososiow X herba Leli
wa wlasnych 7 starodas
wna driedzicow Sirijko-
wekich, a« tkolwiek j 1k
gig Lo czestod W 'n_ll-ilnn h
monarchiach nierzkpo
familiach slacheckich
trafia,za czasdw odmien-
nodciq w insze domy
prieniesiony.

Dziwna przygoda.

Lue.cap.7, Matl,0, Mar-
¢i 3, Lae, 8, Joan, 11, 8a
pien. 16, Rom, 4,.Doute-

ron. 435 1 Reg. 2. Math.
10, Luec. 10, 4 Reg. 19,
Joan, 5, ele.

nie.
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ontcrenismojero ™ Wam wprzéd dank winien dawaé nasz dochcip Brzeziny,

Ktore uczone z dawna podawacie syny,
Wyscie mnie Whoska Padwa, Bononig byly,
U was si¢ nasz dochcip mdly wzdobyl na swe sily,
Witéra preygoda, Lecz i tam dzwonem na $mier¢ bylem zabit w glowe,
Exodi cap. 4, Skad jak Mojizesz kwapliwg mam i trudng mowe,
I kilko wiersz6w pisa¢ wole, niz dwie slowie
Wyrzee, bo wiersz rozmyslnie wprzéd uwazam wglowie,
Apollo_zas w opieke wziawszy mlodo$é moje,
Omyl mi¢ w Helikonie i dal lutnig swoje.
Calliopea mig tez za sluge przyznala,
A mozgorodna dar swOj Minerwa przydala,
I do Castilijskich Zrzddl drzwi mi otworzyla,
_ Ktorych napojem docheip méj hojnie zostrzyla,
Zem Parnaze ciwlm'im‘xr'hn}' doszed! ciebie |m!-nn,
Gdziem sie przypatrzyl nauk swigtych darom zlotym,
Roine o, rommaityeh | waiylem si¢ naprzod Titire twyeh piesni, h

reeczach wiersze i pie-

ént, [ ktore w cienin graja Faum bogolesni,
Treny o dmiered krdla T aar mitors o b s s s nHarato ; o
greny o dmicrel krdla Zasiem smierc¢ oplakiwal wierszem Augustowe,

wszysiki Interregna od srvetkt interreena 1 waot o '
re e bamrregns od wszystki interregna 1 wojny Lechowe,

Litewst ich viazatwier- Lechowe, jak Wandalskie z Czechem osiadl wzbiegi,
; I jak si¢ Ausonski lud przybit w Zmodzkie brzegi
Pracg 1 doswiadczenim wszystkiego dochodzae, |
Hermionessa Philoso. A Z glebokich przepasci dowody przywodzyc,

vha o oshydby: ] i ; P - . . e
1||1;In‘1!:kl:":rll-rl_lllruill'l r'{T: Ijl'“'".]' f‘““'“‘tl’ I”“l”h“'nI ‘”:”] ""“h! I“I”jli'i"‘
SO gl 2 prinyEh bapo. ~ Ludys tez Atticas noctes pisal w nedzy dwojej,

iedzial, eyl % o - e L . - '
F'.l.|_.f,.,',.”'._.}H‘,‘ffijf'_“’ﬁ1',}‘, Ars sua quemque tuval, tak éwiczenie moje,

Slawic¢ cnotg i wskrzeszaé dzielnych mezow boje
Nie patrze Fas per nefas zyskow. wykretami,
Nim szynkowal u sadow jezyka funtami,
Nie trwale to sg rzeczy, a ja mysle o tym,
Bych zjednal sobie slawe i drugim na potym,
Ktorg za godnosé cnocie poetowie r|.-|j,-l],
Tok tez historikowie Swieci prawo majg.
Dokad w stony Helespont Simois poplynie,
Dokad Ide, Tenedos trwa: Homerus slyvnie,
Ktory wiek z pierwszg nawg zamilezy Warona,
I slawigcego pastwy, role, b6y, Marona.
Nie umrze 1 Ascreus az muscz zginie w gronach,

I az przestany zboia zbieraé po wszech stronach.
Tibullow, Catullusoéw, wdzigezny wiersz trwaé bedzie,
Dokad tuczny Cupido zarkich strzal pozbgdzie.

Ennius ipse pater nunguam nist polus; ele.
Jednak glosniej niz trudnozwigzly stynie Scotus.

Pascua rura Duces,
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7 stoncem, z miesigcem kwitng wiersze Aratowe,
Accius Smialomowny, zarty Zophoclowe,
I Lucrecius wierszem tam ni¢ bedzie styngl,
Gdzieby $wiat jednego dnia zaraz z niebem zgingl,
Zywa od tysiac wickéw cni bohatirowie,
" Ktorych stawia poete i historikowie,
Ktorveh jesli nie dojde wizdy za nimi stane,
?"i.i'i.‘{”h'lji.l{‘. zty Zoile na klow twoich rane.
Moja chec 1 zabawa wiersz czyni¢ w pokoju,
Tak o rzeczach domowych, jak o meznym boju,
Zkad tez znam Czytelniku iz ci to rzecz dziwna,
Ze nasza Musa zda¢ si¢ by¢ sobie przeciwna,
Ktora pirwej pisata ritmem krwawe boje,
[ wzwodzila z ciemnosci bitne przodki twoje,
Gdy usilnie wierszem swym z checi pracowala,
Dowodnie historikow wszystkich skostowala,
Cheae okazaé Sarmatom sprawy dzielnych dziaddw,
Jak w zwierciedle rozlicznych historij przykladow.
Teraz 2as prosty rzecza piéro swe prowadzi,
Nie wiesz co w tym Minerwie Swigtej nie wiesz wadzi.
I skladne rytmy swoje porzucila ony,
Ki6rymi pierwej glosno brzmiala na wsze strony.
Tymie wierszem dalismy¢ pierwej Goieca Cnoty,
W ktorym prawych slacheicow sa wlasne przymioty,
54 1 przyklady dziejow starodawnych rézne,
[ tytuly chelpliwej slachty z lotréw proine,
Gdzie Sapho wszystki ritmy nasze sprawowala:
Henrykow wyazd zas sporszym wierszem opisala,
[ kstalt koronaciej i jak zjachal potym,
(Snasé¢ niemogac Sarmatskim wladad sceptrum zlotym,
Klore nie tym co wolti tatcujy przystoi,
Lecz temu co rej wiedzie jak Hercules w zhroi)
Nie wspominam tu krélow wierszem wyslawionych,
Ni Heroes Sarmatskich z prochu wydiwignionych,
Ni Nowochrzezenskich bluznierstw okazanych skladnie,
I ich dowodéw zbitych Pismem .Cax'.'in,*t:.rh snadnie,
Nie wspominam f:'m'np.u'a’nj Sarmatiej krajow,
Opisanych i roznych w ich panstwach zwyczajow.
Potym malo wytchngwszy Musa nasza z pracej,
Wielka rzeez przed 5i;~ wziela, znowu a bez iﬂm"l‘j.
Gdy Diugosza Polskiego wydaciem gotowat,
Lecz rzecz nasz¢ przypadek indziej nakierowat,
Bo Musae swigte zwiodwszy w zgode z Marsem krw
Czynilem to ojezycom co przystoi prawym,

Intentia anulores.

Goniee CGnoly  roko
1574 wydany,

Henrikow wined | Ko

ronacin w Krakowie wy
dana. 5

Wywhd naroddow Sar.
matzkich i krdolow Pal.
skich Zywoly rokua 1575
W :'|I-|.-III|'..

Wiersze przeciw No
wochrzezencom w Lu
blinie pisane 1572,

Sarmaliae f'urr;-r.:c
F’Il'lf"-’j'.ul'.”“ I-.I-!ﬂ..‘t 1-;||h||"'
Jeden Wloch praywla
sczyl i pod swoim Imie
nem wydal, acgkolwiek
| cxyiad nie umie : Waka
smialosd rlveh, kioéryeh
Lowia ||-..-r||'r velar l||'-J'rl‘!’l.i'll'

Indii, wydana roku 1570,

ﬂ"h'r'j'-lll.
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Liletskiapa_ne wortd Gdym w rycerskim rzemigsle zwiedzil kraj pulnocny,

1;’,_.’,‘,',":::;_,“,‘]{,',',"r‘ﬁ,“r,“;'_.',";::,',‘f,‘ Moskwy cz¢sé, Rus, Liflanty, Mt_‘nu:laahi port mocny,
ki. Gdzie Kurskie, gdzie Filandskie, i Swedskie rubieze,

I gdzie Ozelskie morzem otoczone wieze,
siveh, matandskiwPru- Gdzie Kurlandski Hab wody z piaskiem burzy sporze,

Npada, ' Or¥Niemen  Gdzie burstyn bierzg $wietny, gdzie Baltyckie morze,
Gdzie drogi ani ujrzysz, morze z obie stronie,

LA | Nebo v, o v o do b i

-Il-lr':r;.l,'r r.:'f.}r-’.'j1-;:"3,{"1\3}:.11 Hlf.lh.l ‘."” A j_.. ii'l brr:u:?f. IL: .::: II!;( ' ”|{ Lﬂfhj:m ._x A

4016 jako w ALADIL) bl aszej ni mien, a slodkiej ledwo kupisz wody.

soxistej. A chege dalej swiat zwiedzi¢ do Turekem jachat,

(Gdziem jednak ojezyZnie swej sluiyé nie zaniechal,
Przechodzye Greckie panstwa 1 Insuly ony,
Morejskie 1 Bulgarskie, Serbskie, Trackie strony,

I gdzie Multanskie pola i Woloskie kraje,

I gdzie Besarabska wlos¢ stada owiec daje,

Iwonie Waloskiegoho. Grdziem widzial o Iwonia mezny twoje glowe,

gpodara glowa na bra- r Ll . ¥ :

mie w Bukorestu stote- 4 Drakuling, ktéremus dat hyl panstwo nowe,

CINYIX iiWHI'.H' 1 MeEscIe ¥ £ " . . .. o . e ¢ ;
B Drkuling Gdzie Multan, Serbin, Cygan, Grek, Wloch lud zmieszany,
illll“l' niegn, L'.Htl';_!n vy 5

ol Tania okoty®  Gdzie Naso do Tomirow srogich byl wygnany,

spodarsiwo  Multanskie

Wygnawery Alexandra. POLYM gdzie migdzy Dziurdziow, Rudciuk, plynie Dunaj,
W ten czas musieliémy PFI'!EJ}'IHIH}'. {.:'ii‘.iil mo wig do domu nie :fumrli,

chad crwyczajng oo Pl - £ on i L L ! ’

droga, na Mulaneka, rdzie Sigmunt cesarz wojska utracil nie male,

B |'.': raki Serbeki e L ’ 8 i lia [ Ll r &

min skalista dls glodn  Stamtad w Bulgarskie gory $lismy dwa dni cale,
elk egn, kKLOry Wao Y B.= . pry L= ] rHar _-‘ *

Joszech § w Turseeh ro. (dzie skaliste Balchamy oblok6w sipgaja,

kua 1573 174 Fl.lllnn:.'lu.l.l'l|..1L5'L

jako w Litwie 1370,

Roku 1571.

(xdzie Grek, Alban, Macedon, w nieweli stekajg,
Ciagniem przez wielkie gory, skaly zawiesiste,
Czassem pod nie musim brngé, a wody pieniste,
Z wierzchu z szumem gwaltownym, ogromnie spadajy,
..,,'.t,';":',',‘,':"'“. oyane ma- Konie lgng, az bawolow w wozy zakladajy.
Iy zaprzagasd. Potym skaly przebywszy ka Helespontowi,
Jusz Trackie, Greckie pola podobne rajowi,

Trackich pol | Mace- Rzadkie tam zimno bywa, lassy cyprissowe,

donskich gramic ¢ Gre

-_:I=I_Ilrlnll'-'r-h"*“"‘1“""5’-‘-' [ gaje !}fmrm'f;'rnni: poetom bobkowe,
I pomarance zlote na galeziach krzywveh,
Ohliwne 1 figowe lassy u wod zywyeh, '

\l”:‘l'ﬁ I8y ARG nAa gra-

Citryny ktore nigdy swej nie traca krassy,
nicach Tras Ln'h, wWyja- :
chawszy 2 gor,gdzieWlha

I wina ktore slodkie picie daja z prassy.
Weserski f porss #7091 Stamtad za$ jachalismy srzodkiem Trackich wlodci,

LW a)v krod poras ¥ P EF J . P A " - T ! f
roka 1400 | 1134 Porail, GdzieSmy znaki baczyli zbitych Turkow kosei,
Twy szabla Wladislawie, co$ zginal pod Warng,

Miasta Trackie wigce] Gdys sie dat zwiesé Wloskich 1héw persvasig marng,
slawne niz samy sq wso- Ty o - i : : .

bie , bo niktorych mury POtymesmy zwiedzili Trackie miasta stare,

od Turkdw rozwalone, a o
IDSTE INISCIOone,

l\lﬂ!‘j‘fﬁ]l tez czasem slawa “-i!:l_q;q;! Wznosi III{EIF!.‘,
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Za$ gdzie Andrinopolis nad Hebrusem lezy,

I gdzie pod Silibrijski mur Helespont biezy,
Gdzie Nastasius césarz mury wielkie wzwodzil,
I od morza do morza Tracija przegroduzil,

By Sarmate do jego panstw nie najezdzali,
. Tych murdow oczy mn_in |;|1,--,¢EL]‘ \'-i*]xf.'a[:,'_
Gdzie czterech imion miasto Constantinie twoje,
Oblewa Propont, Helles, Euxin morze troje,
” - Nad Bosphorem Gallata, 1 Kalcedon dawny,
Przeciw Ariusowi gdzie byl sinod slawny,
Gdziem jak Arion dziwnie z potopu wyplynal,

Gdy sig z nami bat w morzu Propontskim ochynal.
Tamzem si¢ dwiema Turkom sam wioslem obronil,
Ktorych by mi¢ przedali umyst sie byl sklonil.

| wysiadlem pod hakiem * Wisniewiecki twoim,

Szacujgc twhj smetny grob. wspol z przypadkiem mo-
Tam przy nas Zelim cesarz wzigl Afrrka glowe, (im.

Tunis, Golete, sam szed! w gmachy Plutonowe.

Przy nas syn jego Morat carstwo opanowal,
Vs A razem pigei bratow mlodszych zamordowal.
Tam krél de Fessa praybyl i Popijan swoje

FUSI}' 7 Ilil]it‘j [”j_r\giul i f}ul!.'!l'lti {t\.'nﬂ_i{'m

Rynoczera, zwierz :l.*.iu'n:-.'. ki6ry walezy z sloniem,

[ sarnape ktory ma kstalt z sarng i z koniem.
Tam nas za Pontskie morze wiesd, zaslad grozila,

Zkad si¢ w mych towarzyszach mysl bardzo trwozyla,

Jam byl temu zasig rad, na slawe wzglad majac,
[z wigce) swiata zwiedze, wiezni
Ont mowili czym sig pozywim w wiezienin,

Jam zas mial pewnq zywnosé w swym z mlodu éwicze
Bo Swiat zwiedzié, cheé majac, (a 1z skarh, klejnoty,
Zlodziej kradnie, krom nauk $wietych, rzemiosl.

Nawyklem byl rissowaé fieur z przyrodzenia,
[lluminujae zlotem, farbg, jak z éwiczenia,
Tymem sie myslil zywié: bo to w Turcech placi,
A slacheic nie robotny tam [
. By byl wojewodzicem r6b co(l
Wi, ko

l,{'[‘i". do Lo

irywilej traci,

colwiek kazg,

_ o0 nie przyszlo, przyjal nas laskawie
P'nn.'.'l, cesarz . :

p”*}”“‘”l 'Ii'ft‘j jezdzil morzem, ziemia ezassem,
Gdziem widziat zwiers cesar

Gdzie Medea zdradliwa ojca oszukala,

I gdzie Circes z swq siostra czary wymvslala.

em na czas lrwajae,

I’-'[]-i orz, albo |rr'nir' do galer i””l slraza;
Jam bujal lako w domu prawie.

ski z ciprisowym lassem,

Bizantinm, Conslanti-
nopole;Crarigrod, Stam-

bolda, jedno miasto
czlermi i:.r-'.-'\l.:«!..ln'n:
rozno preezwane, na 7
mil w kolo ze Irrech
Siron muarem oloczone,.

Gallata albe Peérintas
miasto murowane, w ki
ryich micszkaja chrre-
Sciani Wloszy i Greey,
ta odnoga morza Pro-
lmr.h-._ kn pulnocy, a
vdlecdon, po warecka
skuder,Simodem miasto
glawne w Azijskim brze
ga na wschod slofica za
Bosphorem, na trojga
sirreleniu z tuku od Con-
s1 ||.':.-.--| il.

Tu preveaidn :“-Ii 1 N
mie w noey,edy mie wie
ih dwa Turcy w bacie, x
Galaly do Constantino-

*RBrahieniea o sreded
hakach nad odnoga mor-
sk, na kidrveh Widnie-
wireki z Piaseckim wi-
‘\Il'll.

() Iym masy SEerre) w
'u.|--:-..'|-h iLl-:_'n]l 0
Wolnosel  Sarmalskie)
wyidanyech 1 o Rokosra
Tureckim krol de Fessa
g Numidiey » Alriki Mn
reyn i poslowie od Po
piana.

Rinorerne rwicrr dzi
wny duskami jasapukie
rrami abhrogly, rHg ma
na nosie, Kibrym zspoid
dku elephanta podi ho
dzi i zabija.

Siraczono nas ra<lad
za Pontum'da Asiejathy
NoOwOeEn LOSATT A, ill'?'
'TrY nas slary wmarl, o-

rano. klory i Inak wiv-
drien stolee ojoowski o-
siadl.

i,
Doswindezviem naso.
e onego, gdy pylano

Platona, coby zarbinoés
byvla mi iy micokiem §
Iym Klory o umie, mn-
l:i"-"'l:_ll'-: I .'_.'Ill'r
obiidwa nagich w nie
rnajome krainy zaslali,
lak radnose micdzy nimi
ohacza.

Czezo ek 1 Arislinns
nad lednym bogaczem
nicunkiem dokazal. gdy
abadwa nadzy  Philo
roph ubogi { bozact wy
plyngli na deskach roz
pitego okreto do Rodis
u, gdzie bozare wezvsl
Ko w ezyvm ulal slraciw

irntkiem, a philo-

iph ubogy 2 nauki. kid

N rawiidy r sabia nosil,
i vm roxlal. H‘II_‘-"'
iai Diog Laerl lib. 8
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I tam gdzie tyran Tracki goscinnymi cialy,
Konie “”‘E} I, ai Hf.‘l_jlllil! |H'}"r‘- kosci -"”““'-
Zas gduie Herkules hedre z bykiem zabil $miele,
2o, Jegoemin: 1 gdgio ma imig morae od twej Smicrci ek,
Gdze Phaeton przewrocil z soba woz slonecany,
odzie Jearus titul dal morzowr wieczny.
[ gdzie si¢ w dziwne rzeczy odmienal Proteus,
[ gdzie si¢ dudkiem Tracki sstal krol z1y Tereus,
flemus § Rodope 2bry (3710 Hemus i Rodope gory nieprzebyte,

W |'|"|rl|| Wy ||--:s'sil' W slrd-

LK '|‘l.1r-|'|'i |||-|||| 1i||-| ¥ ke " ' W | Ty I'E"._. ! iy ; I "1
n¢ odAndrinapola upo- Na |~.l..|_n.h ‘}IIIIH.HIT'« gl 1? piesni rozm 11 | 58 |
wi slawne, hilll ]II'?_“‘] nim ltr\'l." I||['{1f."l,'h :l”lir.. ]1:‘1"'\;‘ \‘1“"... “’II']H"I 1|f|l\|1 LI”“'*

k.08, zubr, tur, katdy zwierz szed! na wdzigcznych strun granie.
. 5 s, Gdzie Leander do Hery swojej smicle plywal,
rogns Pomp. 1 dnsti i g : E AR S T . . ¥
nus z niego, czego | La ‘-\ 7 N ‘.‘*[I“i”“l ””hhm 1 simiercl 1I.|'j| \\'JIL

rion lib, 2 poswiadeza, : " o ’
Klada 100000 wojska Xer- T odzie krol Perski Xerxes, most przez morze stawil,

RESOMEZN, A -'|||'|I"- 41|

1“”1“';"-'.; wlas .: Przez Ltnn .r|||n]|m h siedm kroc sel 1\«: 1C prec in”lml
I 1IVETDm m S.
o 1000 Grok o CORE: I-' [ gdzie w Termopilskich porazony skalach,

mept porakany, potym | adzie w malej po morskich w lodce neiekl walach,

n salaminy od Temisto

rlessm wr vil 0 . ] LT I
Clessa wodng armaty p I edzie Jason do Kole lhm przez morze reclowal,
.I'!"lfr”l!ﬂ'xi!"‘r--,h;-.[-'". l;.il?.ll? 'f_ln’[ij \\,-;'i’ll_‘.n' 1!1‘}\':’];., Q) I\|HI'$L1 i;r:u-n“ :!I,
xinus morze ktore Czare ((dzte Parnasus. lil‘lll'““- |||.IIH|:'I‘£'.I] jll'i'".“i”"r'l ”}}

nym zowildy, nad Klorym

QyR: KNI, "";'"I’ Ktore Musom uczonym poswigell wiek :luwn}',

chorum, 7 klorego loi llnlm Grekowie 1 Trojani toczyli bo) srogy,

niRLOrey :"~.I||||.|I| I 51

waki przodki naste wy [ gdzie Ulisses blgdzil ustapiwszy drogi,

Wodzy, 0 c2Ym nase wy z-

szej W wywodzie naro l.-[nr- Troja, ktora !lnl sig¢ lat wojng wytrwala
dow Slawansaich,
GGrekom bitnym, a mury marmurowe miala,
Ktorych upadki oczy t) uu]nuf‘- moje,

Troja w Asijskimbrze { A A e "|.1II|‘“ Hector ]]" Cy
-¥ n..:H--h-~|'.-..:|.-lu.. | nnrfl {11 ac di pti |f\ =|.-'l V ]Cy

| gdzie Hekube -mmu ilnhlhi h 1;i,1|\.||r1.
O tym ek ezviaj Eari | h,-[;-,.-l'nrh” SWwae “It'ﬂ_ﬂr IHl |II'.It.ll]l ‘-llgilf;]'

|-I||li|| ¢l ™enechim ete.

in Trojade. I tam gdzie Andromache Hectorowy kosc
Zhierala, omdlewajge po meizu z zaloscl,
Alene od Cecropiussa - : ik : ; .

ralozone. Gdzie slawna mestwem Sparta 1 moine Atenae,

Cercopiskich rak praca 1 buczne Micenae,
Gdzie Bachus stodkogronne wprzéd wino rozmnoiyl,
| gdzie Achajskie wloSci Niemejski lew trwoiyl,

Ti 1m| o ki6rveh J'.".!-l- : i i . . .
zenin poetowie pisaliiz | odzie o Amphionie wdzigezna lutnig twoja,

1 "
Enmienie | cegia dobro

witlnie muryeevnily, na Jﬁ]”f\ EJ""I"-' x“-;llli““'i. l1f!.‘-n ”Ih.“”{, -""‘”if','-

wiltieezne granie Am ) A e - . .

phionowe, [Lecz gdzie Atenae byly, dzis tam tylko znaki,
Upadki slawnyeh i A ;-'L.hilunuiw swoje tam wieszaja saki,

przedni ,w.r‘-ln hireee

kich miast nad morzem {}“1,, IHJ|1'I|.!_ "_.:[I‘-'U' I\l!fi‘;& “[5!(1‘- 8l I“..It‘.

Egeam, J mium i Hele

spontem. Dzié sie tylko nlnlm:m W |nn|n||-.| dostaly,

Palace, zamki uu;{Lm 7 Hﬂhmjth marmuréw,
Upadly, na nich kuczki stojg- Greckich gburow,



lanie,

1 granie,

-

)
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Gdzie Ephores miewali parlamenty swoje,

Dzis ledwo stojag gmachéw skruszonych podwoje,
Stawne academiae philosophOw stawnych,

Dzis tylko sy upadku murbw znakiem dawnych,
Gdzie si¢ pierwej do rady zbierali ojcowie,

Dzis tam trzody chowaja swoje pastuchowie,
Ony arcus, l!‘(lElIll:it stoja mchem obrosle,

A wieie przedtym w nieho n|ieni|}' wyniosle,
Upadly mocune bramy, budowne Lu%rin]}',

Upadly stawne po wszem Swiecie Greckie szkoly,
Iilfll“_l. m Hilﬁ 0CzZY mnju czesto |||';r:|.i|:11!‘fi||}.

I ty nogi onych miast upadki deptaly,
Gdzie Stimphalidskie wody 1 Elejskie gaje,

L gdzie barwe sarlatom Tyrska koncha daje,
Gdzie zimy malo co znaé, zawidy wiosna jasna,

N1 pol trwozy puinocnych wiatréw trwoga straszna,
Dwa kroé¢ plodne winnice w rok owoc dawaja,

Dwa kro¢ si¢ na swych drzewach jablka dostawajq,
Dwa kro¢ oracz stokrotne z rolej imiwo zbiera,

Pasterz owiec swych zimie w chlewy nie zawiera,
Dwa krociem w niebo wzniosle Balchany przechodnl,

I po sniezystych Alpes, Tatrach, dwa kro¢ broduzil,
Ktorych wierzchy przechodzye czasem sie nam zdalo,

Jakby nas niebo do skat tuz przycisnac mialo,
Albo tylko przystawié drabinke do nieba,

Wstapilby tam: lecz pierwej z wrotnim mbwié trzeba.

Na dol zas jesli pojrzysz i w rospadte skaly,
Jako z nieba do piekla przepasci si¢ zdaly.
Na wierzchu sniegi zawidy, a gdy bryla czassem

Spadnie: lomi grabowym 1 debowym lassem,
Walg si¢ sztuki od skal, trzask, by niebo mialo

Upas¢; czym nieopatrznych czesto zabijalo.

skaly krremianisie

|

gory w miebio wynins

w Rulgarie) w Traciej,
Radeiskie]  siedmigrs
dekiej ziemiach.

Czgsto w ciasnych przechodach snieg przytiuk! podréinyeh,

Czestosmy i my izdeh tam pragneh proznych,
Czgstosmy brnge dla zimna acz wiréd lata drieli,
‘ Czesto nogi $ciem pieszym, rece parg grzeli.
Czesty (krzemienie twarde depcge) guz na pigcie,

_ Drugi w mulistej glinie ledwo brogl jak w pecie,
Konie nam |

I,;:n('li:;my, z £0r na gory, tvlko nas zart Cleszy,
Albo kaidy SWO) cigzar d.i'.;.i;_*'.-;i wina llaszke, ;

Pelnige jeden drugiemu, nedze mial za [raszke.
Niezliczone zas rzeki z wierzchow skal spadajac,
Kamieme wielkie toczg, pucz sobie dziala;

guac zdychaly, zas do pasa pieszy

YC,




A gduie sig- wyrwie woda przez wybite skaly,
Jdzie rwac jak szalona hucznoszumne waly.

Zwlascza gdy Achelojskie zdroje wody mnoig,
W jesieni, a z czestych dzdzow gwalt wielkich wod sporzg,

L'H"‘:fl ': A ¢ [|:-,{e-[|:|+!|}a'!1 705 IE;|_~.LI:]'I. skal, !!]_:.‘EI'. clemne u}t'hml.«’.:_l.
:"-.L':',.."'{,'Z nychaskih  Kibre wzbiwszy sie wzgore sniegi 1 dzdze rodz.
| Albo gradem ogniste gromy z nich si¢ burzy,
H[-,.'JI] ]r}‘.‘n‘l z oblokow trzask, az ‘«IIIJ‘ ;--.r-.-'l!'j !x[l]‘.’f‘.{g,
Tysmy tedy przebyli wyniosle w obloki
Skaly dwa kro¢, na gory z gor czynige przeskoki,
i Trzykrociem Oceanie widzial twoje brzegi,
o Dwa kro¢ gdzie kel Oeta gonil swoje zbiegi,
1575.

Gdzie morskie hueznoszumne wyniesione waly,

Jak z nawyzszych gor na dot w zgore zas skakaly.
A okret jak w przepascl czasem sig zakryje,

Czasem zas az pod oblok modry nas wybije.
Roku 1575 § 1576 przy- Rz zasi¢ od rozhoju strasznegom wybawion,

o Dwa krociem z utonienia do brzegu przyplawion ,

Nalzn -"_in:|||||-|'||'h . ) . . 2 )
1572 i niedaleko od it Dwa krociem malo nie byl od Moskwy pojmany,

wolym, gdysmy jachail s P g 8 oralore , - )

sunemborku nad Diwi \az ”"l_l” na galery nie byl zaprzedany.
ndg do Witehska, Dwa Ii['uplnill "u.l.-i,lll"'v.‘.'.'ll 1-|'||n]=~'~f,.'| ;WHIL lilh Il-ll'lF.f_ll Hl'ilui.
"’N’-I T.i“';-?"*“':‘l'l:'ll’f"1'2'1" Tl'm'j l'”'l'-"]r"r.\"‘f"."'""' I’i"f'e’-"]ll"; ~IIiIITl sam dostal trw ogl »
1I*I;I-li-J']:- nem nal'ropon “‘Utr‘lr} il:". IIT'HII[ _"iliif!‘:l, [;',r_}:” “-""':I"i‘li‘h' W LI‘HJ\I!

Dubia Alss Nariis. Uchwyecil, dwa pod pachg bronigc z glowa hoku.
Lecz Mars bog jest watpliwy, 1 nie zawidy piesci,
Spadl smat paleza, 1 bron precz Seigta z rekojescis
Mialem potym na gardlo osm lotréw wydanych,
Ktorychem wolno puscil wigzienim skaranych.
Tecor poki krew wrzala, bardzo czesto Iajln,.‘
Uderzy¢ sam na dziesigc, jako na midéd milo,
. o Aafoar i By Siedm kroé straszniejsze nad miecz powietrze morowe,
lewen 1581, gdy m te) Kro- Trzy kroé trwozylto w réinych miescach nasze glow e,

nikl lundament 2 Linial

drukowad, gdziem tek o Gdy gdzies wyszedl, gdzies pojrzal straszne narzekanie,
aby ta praca mojanie - Tu lezg zmarli, drugich wiozy na chowanie,
i 48 Tam smetny ociec syna placze, zona meia,
Tam brat brata, gosé goscia, strzeie si¢ jak wyza.
Jam jednak byl bespieczny, az raz z dobrej mysli
I;r.'fI£1li‘, ‘-'n.'h?}.*h‘_i. .-.}III_'r' ?_rh‘nuu W llr:m F/ ]J.ﬁ'_ni'.lllh !”'H::lll,
A7 jeden co podle mnie siedzial, jadl, zartowat, 1
Umarl, tak ze nie L;r'rh'n lusz za nim w L"E!'“Wilh
o Mmook posvelie A illlih'.EJ]"'r' na znak zmarlych wisza, tam zaé ali,
1]:,,:,”";'“' Smieré (jak ghur kosy trawe) Infm]}rir, starych wali,
. Sto kro¢ 'h-‘}'-"‘:' przez zimne strach kosci Ill‘;’.i'llikuh

Aiem w trwodze kedym moégl zdrowych nog umykal,
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Bych w nezni Uumuh ziemiach nie potozyl glowy,
Lecz z opatrznosci Boze) zawzdym uszedl nhnu\
Tak po zeglownym morzu, Jak po suc hej ziemi,
l’lf\l:dh;\h‘n] sig dziwnym przypadkom z dziwnymi,
Gdzie Dniepr, Niemen, Diwina, Don, Wolga, Boh wstawaja,
Gdzie Wisla, Narew, Warta, Bug, Pregel wpadaja, wlfj“’,‘,',.,‘]"‘[".’,1;,';["'.':.1,'.',“.1.i';
Gdzie Dniestr, Prut, Seret, Buzbéw, Dunaj d“'uiluiu-nu:f, !:;ji’,:_‘;:h",“{‘,{i“’"m'““"“'
Gdzie Strimon, Hebrus, Nessus, piasek tocza ciemny, ‘

Gdzie Peneus, Sperchius w Greckie morze wehodzg, RN« v el
Gdze |n|j||i th'llnhi::{m'in skaczgc ully zwodza,

Zwiedzilem swiat, ||n1rn*l1m'. ZNAcLYC ||ilni{_‘ IZeCzy,
Ktorychby prosty pielgrzym w iadnej me mial pieczy,

Chocby szed! za Ocean i Indijskie korice,
Nicho nie rozum mient, tak tu, jak tam slonce,

A wrociwszy sig do swych, wszystkom wierszem spisai,
Com sam swym okiem widzial 1 com wlasme slyszal, .

I wydalem na Swiatlo tractat o Wolnosct, : n.:iif'rli*-:-Ll:'u':-'nJ.ﬂ;!\‘:ﬁ. X.
< jej strzedz, jak jej broni¢ z uprzejmej pilnosei, 1';|-r-'-,--1-'":rf.'a'-ll-':-‘ﬁ:'-I:-'-”::_-Ill-lt-
Wydalem tez przestroge o czym Turcy radzy, wydane W Erakowie

A Jak si¢ z Amuratem poZrze¢ Polske sadzg, g

Wydalem ich postepki wojenne, domowe,

I w rokoszu z carzem swym jak mieli rozmowe,
Tem wszystke z uprzejmosei pracy podejmowal,
I nakladow njwwniv owoli nie zalowal.

Malom daréw Cereri mogae slusznie uzyl,

Bom cnocie, slawie wiecznej, nie brzuchowi sluzyl.

Nie przetom zyl abych jadl jak wol i kon, ale,

Tylkom jadl abych mégt 7yé przestajac na male,

Czestom obiad przerywal usilnym czytanim,

I rozmaitych rzeczy w mozgu rozmyslanim,

Czestom IurL Immml. a ;IL W m!mnlmu

Wazigwszy pibro strawilem wieczerza w éwiczeniu,

Pirwe) sen oczy zmorzyl, nizlim przestal czytad, Virgit. Egl. 0.

Coelum non animum
mdani,

Ja

Zawzdy mi sie z poely zdalo przez sen witad. Silenum pueri somno
1 v n = : ¥ . {|'|||4]|‘rl|'|-
Czassem mig¢ Bachus potcil nam slusznymi dary,
o - y ; d Imflatum hesterno ve
Lecz mie rzadko w rocie sWej mial Silenus stary, nas ul semper Baccho
Rzedzey Ciprijska pani, plomienie jej zawkd) Ovid. otia si tollas pe

riere cupidints  arcus,

Helikonskich Zrzodl trunek gasil na czas kaidy; Contemptacque iacent, ol
Przeto sig Czytelniku dziwowaé nie trzeba, el
Jesli zemdlal doe heip moj darowany z nieba,
I jesh Musae -"HII' W HII.‘:I h swych zemdl: Wy,
Ktore tak wiele prelgrzymstw 1 przygod wyl l\‘.‘lh
Zimna, didze, platy znoszge i wiclkie niewez: Sy,

) .
Przez morza, gory, rzeki i nieprzeszle 1.‘1»‘\,
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Nie wspominam strawionych lat w rycerskiej sprawie,
[ w inszej wyehowaniu potrzebnej zabawie,
Zamilcze cigszkich choréh, ktore cialo moje,
Czesto znioslo 1 z $miercig wiodlo trudne hoje,
Tak 12 Charon kilo kro¢ czarna 16dZ nawracal,
. Lecz 12 za przewoz nie wzigl, In‘?.r'u'iur'«r" mi¢ odwlaczal,
...'..'rl:r{:".'.']”}r-:-.[fl-;}.—.’,','_",",,' Sam Homerus co stawil heroes 1 bogi,
dialogn. . , : iy '
Ustalby nierzkge docheip nasz strapion ubogi,
Ustalby i1 sam ociec Apollo madrosci,
Gdyby tak wiele doznal jako ja trudnosei,
Przeto pomewar rywot moj takie [nrx}'umf}'
Wytrwal, 1 mieprzespieczne zdrowia znidsl przeszkody,
Moze laskawy ze mng Czytelmk zalowad, '
[% nauk nie mogl wigtszych docheip nasz sprobowac,
Nie mogl pracg zemdlony 1 niemocy srogy,
I po ziemiach, po morzach nieprzespieczng droga,
Bo cokolwiek sie teraz ]il'y”u: !Iillbi'-iill“,
Gdy si¢ w mdlej rece pioro ledwo kolysalo,
Moglhych byl dostateczniej wszystkiego poprawid,
I dzieje ojezyzny swej gruntownie wyslawic,
(Wojny krolow 1 xigzat, wodzow starodawnych,
I |,|-;,§_L-.-'ni ZWYCigstw swiezych za Stephana stawnych, !
I rycerstwo przewazne cnej slawie zalecié,
Mogtyby ich potomkom wiecznie sprawy Swiecic)
Bych mogl przewlee moe waszg Parki jadowile,

Bpigtap. 35 I nici wieku mdlego od was skapo zwite,

Luc. 8,19, : T : .

e o Lecz kiedy juz kres przydzie lossom zamierzonym,
Mar. 13, A jam si¢ Bogu zisczit w talencie zwierzonym,

Ty rytmy proste kladg na skwapliwym grobie,
Ktore cztge za mng gosciu droge toruj sobie:
Virtus post funera vi

vil, &l pascitur i vicis

Zkrazylem swiat, tu lezg w nadziei bespieczny,
fivor, post fala r‘IH:'r'.rr .

Unociey stawie piorem swym sprawiwszy dank wieczny,
W stawtie cnota po smierci Zywie, to mig cieszy,

Tawdrogd pio )

Zazdrosc sig do_Plutona (skad wyszla), niech spieszy.

NA ZOILUSSA CNOCIE I PRACY UTCIWEJ NIEPRZYJAZNEGO,
AUTOR.

y . . 1w
&m!u, Jesh na te pracq moje,
" i Tl .
Pewno patrzysz i krzywisz twarz swoje,
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Wiedz iz cig dawno Samius psem zowie,
Twoéj urzad gryié kosé o namedrszej glowie,
Homerus, Plato, Socrates klem twoim
Byli ruszeni, lecz rozumem swoim
Oni dzi$ slyng, ty w Egipcie wisisz,
Toi tez jok mistrz twoy, Ly sczekaczu LWYZSZYSZ,
A imi*inwiu 1 ]liﬁlnl‘}'k kazdy,
I ktorych oni stawia, kwitng zawzdy,
Kwitnie Homerus przez tak wieki dawne,
Kwitng Trojanskie, Greckie dzieje stawne,
i} wie Ennius, Ovidius, Marro,
Livius, Crispus, Cicero i Varro,
Kwitng ich pisma, zazdros¢ prozno sczeka,
Zazdrosci pieklo, cnoty chwala czeka,

NA NIEWDZIECZNYCH I SLAWIE DOBRZE
ZASLUZONE ZAJBRZACYCI.

Uczonym, bacznym, to na brak podaja,
Niewdzigcznych negow ty ksiegi niedbaja.

Kar nalazl w $mieciach perle, ale w ziarnie
Gnojnym smak wolal, klejnot stracil marnie,

Nie rij tu swinio, idZ do blotnej tonie,
Nie tobie wdzigeznej jest majeran wonie.

Nic wieprzom z zlotem, nic z pertami sprawy,
Niech w gnoju patrza, jako zwykli, strawy,

Niech szuka kiernoz, Jak zwykl, w plewach smaku,

Madrym nalezy w perlach patrzyé braku.

Nie Szacuj szezerym sprosny gburze potem,
Nic kur z perlami, nic wieprz nie ma z zlotem.

Nie straszny twoj kiel Zoile wszeteczny,

M) wiersz od jadu twego jest bespieczny,
Nic twoj czarny zgb, nic i leb twoj lisi,
Homerus zywie, a Zoilus wisi,

Zoilus byl jeden zlosli-
wy pocta, KLoTY prieciw
Homerussowi '|||x.'|l lu-ll,:-
ri. dla exego byl nazwan
hiczem Heomerussowym,
po grecko II--!ni'rnr_hr"-
sliz, ale gdy swoje pisa
nie Plolomeusowi Kralo-
wi cevial, krdl rozgnic-
wawszy sie iadnego mu
slowa WYTOZOMiawszy
jego obludng zazdrosd
T rr||,:|u'l.'| ||-41..'1.|.|_ A '.h[‘_u
Loilus niedostatkiemSer-
aniony krola |.rn~.ir_ .,h:..
muo codal na poiywie
nie , odpowiedzial mn
|h.t"|, ¥ "llrlll'tl:l-. kKlory
pried Ivsigeem lat u-
marl, jednak po dmicrei
Llak wiele Iysieey ladri
wierszami “""'“iﬂll.l-n"ll'llb].
preeto 1LY gdy sie nad
Niego uCTIensLym ciujessy
sam sicbie pokyw. Po-
lym lenie }Uli'lﬁ, gy

nan  rodzicobdjstiwe

IlJI'~"-11'I|.|'i|I-11'|'|,. Ta 1.\}-n|--
L'n'!u krolewskim I1}1
ohieszony: skad Kakdy
razdroseiwy i kibry lu
dziom uczonym uwlo
czy, Loilusem bywa na-
evwan, jako Owsd, Iih. 1
de Remed. am. napisal,
Ingenium magm [hior
detrecial Homery, (huis-
r‘qu;f s &r l.”rr ﬂrlr';q -
men haher,

0 tym ek cryla)
Frasm, Rol, in Prowerh,

Absiine sus non b
priro
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NA JEDNEGO NIEPRZYJAZNEGO SACUNKARZA

PRZEWAZNYCH DOCHCIPOW.

‘
(b:em}m sie z siedmi medreow Greckich zowie,

[ iz ma rozum wszystek w swojej glowie,
Lecz iz zadnego nie uezy, coz polym,

Bez pozytku gn6j chowaé w szudzie zlotym;
Nauka twoja nic niewazna, ji";“

Drudzy mimo ci¢ bez nauki przesli,
Zaden Swiece swej irmi korzee mie kladzie,

Lecz kto co umie, nie wstyd go sta¢ w radzie,
?;‘Jf:_,j'i’.ﬂf HHH'F-"' co, |.nIr _:,‘If} !_1.' I'HFIHl}if‘HI.

Inszym uizyczasz tego co sam umiesz.
Nie zajrzysz bracie i mnie, jeslim swoje

Zdanie pokazal, niech tex widzim twoje,
A nie maszli sil, nie gryZ kosei prozno:

Lecz znaé dar Bozy z klem psim chodzié réizno

VALENTINUS VFLEIUS
Chaeruscus Celebrensis in Malliae Stritcovii Ososlevilii

Historiam.

Y
-’fi_ﬂ'r‘r?gzrm‘ rjr.*murfrms Litavim si terra tulissel,

Fortia qui genlis seripsissent gesta poelus,
Fortis apud Lilavos alter lecerelur Achilles,
Indignala suis lugerel Graecia [atis,
Caederet & Litawo Romanws Julius armis,
Militiae lawdem Latium quererelur ademptam,
(Oninis al incassien lalor est profusus & alra,
Nocte lalent, qui va le carent, sacrisque Camoenis,
Magna equidem wirtus, ad sidera dignaque tolli
Laudibus, auxilivm rebus non asper egenis,
f“*f‘f'f'i“, [rwr’rw, colanl f_,rw' dileia numina /m.rh'_\'
fff'_:‘:‘”-‘s'f‘f, celebrent qui forlia-carmine [acla.
Nee magno .”ru‘r!n‘rﬁm ,lfu.x';'.\ /'},rx veri /};};-;-;’
Scepligero tantum retulerunt Martia laudem
Facta, quod tmperio totum subicceral orbem,

Quant
Ergo
In lue
Virtule

_[!'ﬁ". /)
Seriad
(Queid [
H."/;‘H’,i‘
(ui ca
Lt sua
Lirgo A
Tanto
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Quantas Pieridum cura indefessa sororum,

Ergo tuum Lituané coles, opibusque iuvabis,
: COrG o

In lucem revocal, qui nune tua gesta Poetam,

Virtutesque refert, tenebrarum nocte sepultas.

Tenze wiersz po polsku: S. B.

Ach! gdyby Litwa zdawna enych poetéw miala,

Ktorychby pismem dzielno$é ich stawe swa brala,
Nalazlby dzi$ z Litawéw Achileséw meznych,

Ujrzalby z Zmodzi, z Rusi, Hectoréw poteinych,
Wistydby dzi$ byt Greciej za hetmany swoje,

Skrylby Julius Rzymski przed Litwa swe boje,
I siedzieliby w cieniu facinsey krélowie,

Gdyby dank stawy mieli Litewscy wodzowie;
Lecz ich wszystka przewaina dzielno$é¢ w cieniu ginie,

Dla niedostatku pisma, czym Wloch 1 Grek stynie.
Wielkaé zaiste rzecz jest byé stawnym do nieha,

Lecz tych w ktorych mocy jest stawa zdoby¢ trzeba
Lasky, wdzigcznodeia, hojug, nieskurczong reka;

Dalby dzis Olgerd by mogl za wiersz jurgielt z dzigky,
Gdyz i wielki Macedon nie tak z mestwa stawny

Jest, ni z zwycigstw co by wiek jusz byt zgladzil dawny,
Jako z pisma uczonych (ktorych zdobil) ludai,

Bo wiersz od lat tysigca zmarlych znowu budzi;
Przeto Litwinie swego Homera masz zdobyé,

Ktory si¢ twych dzielnodei kusil z prochu dobié,
I wywi6d! juz na swiatlo przodkéw twoich dzieje

Z cienidw chmurnych, ktére cztye az sie serce smieje.

(11

IN EANDEM HISTORIAM

EUSTACHIUS TISKIEVITIUS PALATINIDES SMOLENSCENSIS.

Lo Dei quae sit cqusas monstrate seclusas
Seriades Musae, Nylvestres dicite Fauni,

t'{'Hfff fm"'.r.u':‘ Lﬁmwm rnoren ;,rn;*mn.r'm’u'ﬁ' J.'r.r{‘r"fff.
Defuerant credo Vafes r*rfr*h.r*.rr.wm; Poelae,

CQui canerent tristes pugnas & praelia Martis,
Lt sua vivact decorarent srrecula dawde.

kirgo Strijeouio orates Lituania solvet

Tantorum laudes praeclaraque facta virorum.
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Arma Ducum dextras, ae peclora firma canenti,
Heroum innumeras caedes, lurmasque cruentas,
Aequor dum puppes, dum pisces flumen habebit,
Dum grer densus apumn legit optima mella,
Mella quibus dives semper Lituunia gaudel,
Strijeovio ingentes solvel Liluania grales.

Tenze P. (.

l co byl za gniew Bozy dotad Musae swigte,
Powiedzeie, co za czassy tak byly przeklgte,
Iz krwawobitne wojny i slawne dzielnoscy
Litewskie, dotad byly zakryte w ciemnosei,
Nie bylo snasé¢ poelow swietych z historiki,
Ktorzyby stawnych xigzat wyslawiali szyki,
Ztad Strijkowiusowi dzigki Litwa bedzie
Winna czynié, kiory tak glosnym piérem wszgdzie
Wojny przewaznych xigzat opisuje krwawe,
Za wolnosé, za ojezyzne przewaing zastawe,
Wynosi z prochow ciemnych dzielnej Litwy hoje,
Serca mezne 1 rece ich cheiwe do zbroje;
Za co poki po morzu bedq nawy chodzid,
I rzeki luskonoéne ryby w sobie rodzic.
Poki geste roje pszezol wdzigezne miody robig,
‘ Miody ktore Litewska hojnie ziemig zdobia,
Dotad 1 Strijkowskiemu Litwa, Zmodz, Rus zawidy,
Dzicki powinna czyni¢ wiecznie na czas kaidy.

M. JOACHIMUS CIMDARSUS

POMERANUS GRYPHISYVALDENSIS.

Qu:’n’ possit vatumaque labor, studiumque virorum.
Quos tuvat historica texere scripta fide,

Moeonii eum valis opus, tum scripta Maronis,
Facundoque polens Liuius ore probal.

Hectora quis nossel, quis fortem nosset Achillem?
Et tot in Ausonio pracelia gesta solo?

Cura nisi Aonidum, gravis n}" solerlia valum,
Haec a Lethaeis eripuissel aquis.

Contra quae a nullis sunl gesta notata Poelis,

In tenebris atra nocte sepulla iacent.
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Quo magis Huic debes magnas Lr‘z‘:fmu'u grates,
Qui tua Lethaeis eripit acla vadis,

Lt facil, ut constet toti notissima mundo,
Fama tua hawd ullo silque caduca die,

Strijeouius valeat longos ﬁf{fhf'!f{-’f' (nnos,
Acta suae ut patriae plura referre queul.

Tenze.

Jak wiele moze praca historik6w pilnych,

I poetow do wierszéw z natury przychylnych,
Pokazujg to jawnie pisma Homerowe,

I Livius wymowny, wiersze Maronowe:
Hectora ktoby dzi$ znal, z Achilessem slawnych,

I tysige bitew Rzymskich w Wioskich ziemiach
Gdyby tego z Laetejskie]

]liﬁlnr}‘rf, poetae,

dawnych,
chmurnej niepamigci,
niewyrwali Swieci,
A ktorych spraw pisma ich $wiata nie
Tych w ciemnomglistej nocy przep:
Przeto tym wigeej Litwa masz daé
Ktory sprawy twe wyrwal wprzod z Letejskiej rzeki,
I dokazal, by slawa twoja wiecznie trwala,
I po wszech stronach $wiata glosng traba brzmiala.
Strijcovius niech zywie w dlugi wiek, by potym
Sprawy ojezyzny swojej wydal piérem zlotym.

W ?.jm'.'“}',
1SC] zakry ty;
wielkie dzieki,

& & N & B
MATTHEUS STRELECIUS Viln,
Nunc o nune priscas animosa resumity vires
Littaua o pubes, fortia bella zere.

Inspice res gestas patrum, rfm'n.w;m? labores,
Hoce exempla tibi Suppeditabif ¢ 108,

Quae nune Cymmeriis profert e
Ntrijeouius vatum prima lyee

Cui tu ;mr‘pr’f.rf_vdr,_w grales persolvere vuliu,

_ Haud cesses Litap; clara iuventa sols.

(H'Hf?f'ﬂf quid tumidis, fort se Super aethera verbis,
Pellaei iuvenis [ortia fucta canens?

Cur Teucri Aeaeidem, tanto dignantur honore,
Curve suos memorat. | loma Superba Duces?

Quae Ducis Aemati; fuerint insignia, frustra

tlracta tenebris,
rna gregisy,
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Jactantur variis semper in orbe modis.

Sunt Lilavis etiam, celso qui pectore laeli
Pro patria diras oppetiere neces.

Quid memorem clari, Mauortia bella Vitenis,
Quidve Olgerdonis [orlia facta Ducis?

Non ego Kieistuti Romano sanguine creti
Aut Witoldonis praelia magna canani:

Quae si scire cupis praesens hoc polue volumen
Sarmatarum quod continet acta Ducum.

Tosz: J. T.

Nu?. mezna Litwo teraz odn6w mestwo dawne,
Wejrzawszy na dzielno$ci przodkéw swoich stawne,
Na wojny 1 na prace przewazne enych dziadow,
Ktorych ty ksiegi tysige podaja przykladow,
Ktére z ciemnych ]!I'II'[IEl‘.':,l'i Strijkovius wzwodzi,
Ktory Sarmatskich przodkiem historikdw chodzi.
Za co mu ezyni¢ Litwo dzick nie przestaj slawna,
Gdyz przezen jest wskrzeszona dzielnosé twoja dawna.

Bo czemu si¢ Greeia bucznostawna wznosy, |
Gdy Pelejezika swego dzielnos¢ w niebo glosi?

Czemu Hectora zdobia taka écig Trojanie?
Czemu pyszni swych wodzow tak stawig Rzymianie?
I hoje Alexandra Wielkiego sa prozne.
Ktére po stronach Swiata stawig dzieje roine,
Gdyi tez Litwa ma takich, ktorzy sercem Smialym,
Przeciw nieprzyjaciotom czynili zufalym,
Bych tu wspomnial przewaine Wilennowe boje,
I meine, o Olgerdziel stawne wojny twoje,
Nie mienige spraw Kiejstute z Wloskiej krwie mginego.
Ani Witolda Niemcom, Moskwi polgznego,
Co jesli pragniesz wiedzie¢ przeczei ty Kroniki,
Ktére Sarmatskich wodzow bitne slawig szyki.

BASILIUS JACINCTIDES Viln,

Qm’nf cum Consulibus Dictator fecerit olim,
Liuius ostendit, quem lege, certus eris,

Teulonis at cupias bene si cognoscere mores,

Perlustres Tacitum, sic pulo certus eris:
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Gallica delectat, si res, bellumque cruentum
Caesare perlecto, sic pulo certus eris;

Si Litavum virtus nondum perspectaque bella,
Ductaque de Latio nola propago minus

Strijeowii vatis doctum pervolue volumen,
Volue revolve lubens, sic pulo certus eris,

Toz: §. P.

Jakiﬂ z Sabiny, z Tuski, z Peny, Rzym wi6dl wojny,
Livius ¢i da o tym pismem dowdd hojny;
Niemieckie zas jesli chcesz znaé stare zwyczaje,
Tacitus to swym piorem szeroko podaje;
A Jesli Francuskie chcesz wiedzie¢ bhitwy krwawe,
Julius w Komentarzach dawaé o tym sprawe;
Jeshie Litewskie chcesz 2z Wloch pozna¢ wywody,
I Sarmatéw cne boje i rézne praygody,
Strijkowskiego uczone czytaj ksiegi o tym,
Ktére¢ dowodnie podal prawie piérem zlotym,



] ] f
Privilej Krola Jego M.
na ty Ksiegi dany pod zaklfadem 600 zlotych czerwonych, ktoby ich
smial bez wolej Autorowej do lat dziesigci we wszystkich panstwach
Krélestwa Polskiego i Wielkiego Xigstwa Litewskiego drukowac, albo
przedawad, tak sie poezyna.
Stephanus Dei gratia Rex Poloniae, Magnus Duz Lituaniae, Russiae,
Prussiae, Masoviae, Samagitine, nee non Princeps Transsylvaniae ele.
Inter alia majorvm nostrorum consilia illud haud postremum fuisse
comperimus, wt ad Regnorum et ditionum suarum decus alque dignitalem
plurimwn pertinere arbitrarentur. Non minus rem literariam , quam mili-
tarem disciplinam ornare el promoveré, quaod lilerarum monumenlis
quicquid [u;‘ff'fr-.f' el praeclare gestum essel tllustrari cognoscerent aeler-
naeque memoriae consecralum ad posteros ila transmilli, ul tam exteris )i
quam domesticis exemplo ad virtulem esse possel. Quodque optimarum
artium studia literis et conlineri et conservari optime didicissent. lllorum
nos laudalis vestigiis tnsistere summo studio cupientes , dignum impri-
mis duximus prudenter et acurale cavere, ul i quis ad eam rem quid-
quam vel laboribus vel impensis , vel ingeniosa indusiria conlulerit, ne
lewie beneficium publicum desil.. Cum ilague Reverendus Dominus Matlias
Osostevicrus Strijhowski Canonicus in Samagitia Mednicensis, Librum, H.[aaiej
Annalivimn Magni Ducatus Litvaniae . Russiae . Samagiliae ele. magno
arduo , eoque Hereuleo, hactenus a nemine tentato labore, et rara inge-
nit dexteritate , probabiliter descripserit, et majorum nostrorum Recum ,
Principum, Ducum,Heroumque vitas ab interitu vindicaverit,ac corum Mar-

tia bella in novam lucem ex coeca noclis caligine produxerit, universis- :

que lectoribus specimen virtulis imitandae exhibuerit. N
Vereri autem ne ea quae ille magnis ﬁ*mﬂ;:!#ﬂr:.v el labore inlegri seplen- > I.l:‘.- k

nii exaravil, postquam lyms execussa fuerint mox ab aliis prava imitatione zena

imprimantur , el divendantur , in grave damnum et praejuditivm Autho- mozgu

ris. Ideoque a nobis peliit, ut contra eiusmodi improbos quorundam fundar

lucri cupidorum conatus, [rawdem et inturias, Privilegii nostri praero- kiej i

gativa munire illum dignaremur. Nos igitur eiusmodi Kenerendi Domini

. |
Mattiae Strijkowsihe petitionibus iustis , et aequis , benigne annuenltes, el :_.t.?‘l“l”
tllius conalus promovere cupientes hoe publico ediclo volumus et sanci- ek
mus, ne quis cuiuscunque status, gradus, ordinis aul condilionis fue- a histc
rit, quacunque imperii nostri ditiones patent , praedictum librum Chro- ;'*,}"..'.']'n
nicorwm Domini Mattiae Strijhowski polonico. ldiomale, ef alivm Libhrum g2o sk
De Sarmatia bLuropea laline conscriplum, nec non comenlarium vulgo tedv |
Goniee Cnoty intitulatum, ad decennium excudere audeal . aut excussa ab 1
aliis quacunque regni nostri Poloniae et magni Ducatus Lituaniae ditio- pr.!mm
nes patent vendenda importet, sew quouis modo distrahat manifeste vel wiado
occulle, sub poena sexingentorum aureorum Ungaricorum: Cuius sum- ! n)-'t;h,

mae .«h'muh'u;Jrn'.w/r'.w'H nostro Regio [raudis vindicir residuarvero pars prae-

_ : : S I Przy,
nominato Autori cedel, praeter librorum sicut praemillitur ad imitationem

iTe |
LT eSS 01U pel ab r"ffx’:?:\' ?_!:w.-':fj.r'r.r.w;;m venum exposilorum amissionem, C}‘{,l:,.
quos idem Dominus Matlias Strijkowski ubicunque locorum nactus fuerit Ofn&E1
per se vel suos adiumento !l-’f'fl,”-‘ﬁ'fr'm'n.'.' loct , propriave auloritale sthi ?‘ra_”m
vendicare, inque suam potestatem redigere polest. In cuius rei fidem el evi- Smier
dentius supra seriplorum testimonium, ac robur nraesentibus manu nostra Z8CD0!
subscripsimus , Sigillumque nostrum apponi iussimus. Datum Vilnae in WY 13
Civitate nostra Magni Ducatus Lituaniae principali die 14 Mensis lulii,
Anno Domini 1580, drosci

.‘x‘.ﬂ;;n’nmu.t Hr.r.
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JASNIE WIELNOZNYN XL{ZEToN,
PATOUW ST ATOR O M,

| WSZYSTKIEMU W OBECZ SLAWNIE DZIELNEMU RYCERSTWU,
& PRAWDHIRWIR OFEBIRHNT 0IERTTOR

Maciej Osostevicius Strijkowski Canonik Zmodzki z winszowanim wszel-
kiego w tasce Bozej blogostawienstwa

S 2. 1.

Nie bez czgstego a prawie osmoletnego s krwawym potem zalrwo-
zema (Bog serc ludzkich i scerosci mojéj swiadek Wie) zpracowanego
mozgu , 1 zemdlonego w c¢wiczeniu ustawicznym zdrowia, do zalozema
fundamentu tej przedsigwzigtej historjej naszej Litewskiej, Ruskiej, Zmodz-
kiej i nie malej czgsci Polskiej, od zadnego przed tym niekussonej, przy-
stepuje, slawnie dziul_uﬂ Ricerstwo, a lu:-'.h‘uw}' E'.r.jlu]_llihl. !‘unirwﬁ}, wszel-
kie budowanie na niewarownym . gruncie wystawione nie trwale bywa,
a historja iz jest nujd};skmm!?zg mistrziniy, nauczycielky , zwierciadlem ,
zywym wyobrazenim i nacelniejszym , A naprzedniejszym zywota ludzkie-
go skarbem, ktory nigdy Z reku mezow zacnych niema 'I:r}(l
tedy tez slusznie zaluitmjul rm;_:runltqwnii:-js.;r.v;.;u fund
poniewaz ona jest naprzod \.‘-'lelllluu_] dawnosci
wiadomosci 1 wiary o Bogu 1 Hllslr:ﬁj‘lti
nych, spraw “-'HE_E“\"U}’ ’ l’”‘_-'h“"t‘h'"i-'h albo ganienia godnych, przykladow
i przygod rozmaitych, {}{ln?munuéci czasdw, zywolow krolewskich, Xiaie-
cych, 1 mez6w zacaych, gi\'r'lﬂ{“iil.'lll nadowodniejszym, pochodnig, pobudky
osnem 1 ostroga cnoty i przypedzicielka dnhrjcif potomkow do naslado-
wania 1 wyrazenia przewaznych spraw przodkow swoich, dla sl
smiertelnosci dostapienia, a zupelnego zachowania famil
zacu_u.-ﬁci, E]j’(f]} Za$ 'l'_‘lﬂl. kt'j'ilg‘ll!{l'{\k' 1 $prosnosci zywota, dla bojuini niesla-
WY 1 zmazy wiecznej i dlu_kar.:lu, _miwndxivirlkq; na ostatek wszelkiej mga-
drosci i wszystkich cnoét historja jest Zrzédlem tywym, Ktorej jesliby nie-
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bylo, wielkie btedy i chmurne wszytkich rzeczy ciemnosci przypadlyby na
wiecie i zywot ludzki matoby co rézny byl od niemego bydla. Zaczymby
i nieémiertelnod¢ dusze prawie zagasta, jeslibySmy ani przeszlych rzeczy
w pamigci rozmyslali, ani przysziych zdrow3 -['H_H'E.HI.E}.i od EFFII‘HI}t‘fII wzig=
tym przykladem uprzedzali. Zaczym w I"f.&jilllj.: niniejszych i przedsigwzig-
tych spraw wielki a me wywiklany blad musialby przysé.

" Teibvémy i o stworzeniu $wiata nieobesztego i czlowieka pierwszego
przodka naszego Adama, a snadZ i o Bogu i jego Przykazaniu i nauce
zbawiennej zadnej wiadomosci niemieli, by nam byl tego Moizesz pissang
z Ducha S. historig, a potym Ezdras 1 Helchias na potomne czasy nie
podali. Naostatek o przedziwnym narodzeniu i umeczeniu i chwalebnym
zmartwychwstaniu 1 inszych zbawiennych sprawach Christusa Pana, kto-
by znas wiedzial, by nam o tym czterzej Evangelistowie w historiach swo-
ich zzodliwie napissanych nieswiadczyli.

Ktoby znal Trojariskich 1 Greckich meiéw krwawobitne dzielnosci,
by ich byl Homerus wierszem swoim niesmiertelnosci niezalecil, ktoby Her-
kulessowe przewainos¢, Alexandra Wielkiego mestwo w posiadaniu
Swiata pamigtal? ktoby o Rzymskich hetmandw i cessarzow przestawnych
wojnach i w rzeczypospolitej chwalebnie rzadzonej postepkach, a przy-
kladnych dziejach i inszych krolestw ‘i kr6low “rozmaitych przypad-
kach i réznych narodow i monarchij dziwnych odmiennosciach dzis wie-
dzial? Pewnieby ty wszystki klejnoty z wielkim a migdy nieoplakanym
imlmnn}'f'h czasdbw upadkiem 1 nienagrodzong szkoday, w {_'il'f‘:ai;1:r|1;:|intl-j
nocy zgasty i zginely, by nam historie i uczonych a cnotg wrodzong po-
hln]}.nn}t'h'qulf.i pilnosé o tym swiadectwa niedawaly.

Odwazylby byl on krol Rzymski Tarquinius pigty, tysige kroé zlotem,
nie tvlko 300 wielkich zlotych, ony ksiegi Sibille Cumeae, ktore |II'H‘t1
nim !_'_.wit]x;;:t jego skgposé niewdzigczng 1 za pracy nieprzeplacong targo-
wanie) spalita, by byl wiedzial jakie si¢ w nich tajemnice zamykaly, co
potym w drugich ktore jej zaplacit, z wielkim zalem swoim 1 wszystkie]
rzeczypospolitej Rzymskiej 1 nas wszystkich, nie w czas obaczyl. Bo tam
i proroctwo iz sig mial Syn Bozy zstad czlowiekiem i [II‘I}[]iH“ii 1 odmien-
nosci przyszie w rzeczypospolite) Rzymskiej ta Sibilla porzgdnie snasé
Duchem Swigtym wypissala, ktore ksiegi potym z wielky uczeiwoscia
chowano w skarbie Rzymskim.

Bo zaprawde nie tylko wielkimi a powaznymi przyczynami, ale oso-
bliwym natchnienim Bozym przywodzeni bywali zdawna ludzie uczeni,
na ostatek niewiast 1 panienek wiele, iz sprawy | dzieja przodkow swych
toczace si¢ tak na wojnach, jako w pokoju porzadnie spissywali, o :.;i,i.ﬂ..
wszy na $wiatlo ich potomstwu podawali, ktérg pracy nw;nj:_l i meSmier-
telnosé wieczng przodkom zacnym i nastepujgcym potomkom w enotach
¢wiczenie i pobudke przez dzielne sprawy, do tejie niesmiertelnosci zje-
dnali.

Bo jako wielkiego swiatla 1 szerokiego goscinica we wszelakich ra-
dach 1 sprawach pilne czytanie historij dodaje 1 jako do wszelkich postg-
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pkéw ludzkiego obcowania, powaine a pomocne sg przyklady przodkow
naszych, rzecz to sama i przyrodzony rozum jasnie okazuje ,edyi za po-
wodem przyrodzenia cnotliwego, dowcipy i zmysly ludzi ;:n'-.'.'n};m'fl. zZa-
widy do wielkich, wyssokich i trudno przystepnych spraw u:ailuj;.u.i prawie
na on¢ gore malom wstepna jako ukazuje: Littera Puagorae discrimine
secta, v bicorni za wodzem cnota przez wielkie niebespiecznodei upornie
SI¢ wspinaja mie inszym jakiej zaplaty i nagrody za tak cigszkie prace
swoje i niebespiecznosci zdrowia pozyskanim uwiedzieni,
niesmiertelnosci i chwalebnej slawy, ktoraby dzielnodci
wieeznym po Smierci potomstwu h}'l*n. F

Jedno nadziejy
ich Swiadkiem

Ta sama niesmiertelnosé stawy Herculessa, Hectora, Achilessa, Cy-
russa, Philippa, Alexandra, Temistoclessa , Leonid
minunda, Scipiondw, Hanniballa. Mariussa, Sille, Pompejussa wielkie-
go, Juliussa Cesarza (ktory wielkimi ksiegami sprawy 1 w-ﬁm- SWOje sze-
roko opissal, skad i dzi$ nietak s czestych zwyciestw ~|'.1Im ,u‘pi}unizilﬁhliit”ﬁ
do wielkich a przewaznych rzeczy zuﬁnliln | inszych wicle niezliczonych ,
a dzielnych mez6w osnem swoim  do cnoly pray |‘Wl!r.”:l. ktérye ‘
'wn].'clf spraw zawisna dawnos$é czasow, IIE‘,:_EI.]\' ?,r|1.'.*~'ll:ll;_‘.’ iywota nie zoladzi,
0 k[f:n‘vj [{ill]]ill‘l'i; I niesmiertelnosei spraw swoich, gdyby byli ﬁ:]tpili.
]H‘Wllll‘rh}r sig byli tak rozmaitych przypadkéw i tak wiela ‘ni;*hv;piw'z|1n.~§ri
zdrowia i utrat majetnodei swoich Lpracy cigszkich nie podejmowali. Lecz
ti[il. tego tak przewaing dzielnoscig r'lmt} s skutkiem twierdzieli, spodzie-
wajae sie iz ich przestawne dzieje uczeni Boskiego dochcipu Iudzie pi-
Smem swoim jako nazacniejszym jakim upominkiem
da niesmiertelnosci poswieeié mieli.

Bo kogoiby ku nasladowanin trudnye
kolwiek udatny i naurodziwszy pobudzit, jesliby on baczyl , iz wszystkich
inszych meiow zacnych, ktérzy si¢ w cnotach obierali , slawa i iuunim'-
tylko do smierci trwaé bedzie, a potym po wykenaniu zywota 1]m-;r.n~:n;*—
go, wespllek z cialem zagrzebiona byé¢, a jako behe
dzie zgina¢ miala?

Dla tego tedy w Atenskim i naukami rozmaitymi
ziemi jako na morzu slawnym miescie | w Sp;rrrn;
ten zwyezaj swigtobliwie zachowywano, i, z wielkim kosztem i wszy stkie-
o pnsp{ulilugu ludu processiami pogrzeb tym Ut||‘.rr;w.'m.v:|nf1- ]».Ilf';]*;w ll"‘l
wojnach za ojczyzng meinie gardla l]“‘-"'“”.h-'t po mlln':m-iwm; (1]::~;az';;iq':1.;'
pogrzebowi sluzacych tedy nastarsze i najzacniejsze xigie z senatu ;sﬁml
zeromadzenim ludu u'sx}‘ﬁth.iv;m, {“H;,‘._T.‘J | ..;ttl;,i,,];] ,11,;{.-,. czvnilo . o m.n‘-
go rycerza Iu}ihlilllll;i'{'ll Sprawach, ktore te7, zarazem w ksiegi albo w kro-
niki rx‘f'.r:f}]msi[mhll‘j '-'r;liﬂﬁjn'w:mn I piesni o takich mezach sktadano, kiore
przy biesiadach 1 po ulicach pospolicie Spiewywano, wychwalajac L|r‘|'v1nwl-;
my}n’nrvjml::itjqrh. A ten z dawna stawnie wzigty nlnr'.;r..'li i dzis w Greeies
W Aziej, w Traciej, w ziemi \Iuliu:in]‘iwj i .‘-i-im1||1'ium.];|ﬂ'{.j1 W “'”[.',I:
szech, w Wearzech i w inszych kraina jakom si¢ sam temu
L pospolicie na kazdveh

5
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biesiadach, a w Turcech na ulicach i na bazarach, pospolitych rynkach,
zacnych ludzi dzieje skladnymi wierszami $piewaja, przy skrzypicach.
ktore Serbskimi zowiemy, lutniach, kobzach i arfach, z wielky pociechq
ludu pospolitego, xigzgt 1 rycerzow zacnie przewaznych spraw sluchajy-
cego. A u Turkoéw o namniejsze] potrzebie 1 bitwie z chrzesciany zaraz
piesni ludzie na to z skarbu cesarskiego opatrzen skladaja, jakoi 1 przy
mnie w Konstantynopolu, gdy Tunis 1 Golete roku 1574 pod Hispany
w Africe wzicli, wszedzie po ulicach Tureckim 1 Stawanskim jezykiem
i ubodzy w Karwasserach, domach goscinnych, pigkne piesni krzykliwym
olosem o meinym dokazowaniu Janczarébw sturmujaeych i przewaine)
imialosei Bassow, Sendziakow, Czauszow 1 Spahiow spiewali. Co tek
i o Matiaszu walecznym krolu Wegierskim Kroniki $wiadezg, iz zawidy
przy stole miewal spiewakow i poetdw, ktorzy historye mezow zaenych,
jako przeciw Turkom dokazowali, wierszem po wegiersku zlozone spie-
wali, przy inszej muzyce , aby si¢ zolnierze jego tym wigeej do cnoly za-
palali, spodziewajac sie, ize tez tak o nich miano Spiewac, z wigtszym
pozytkiem i uczciwoscig niz u nas sprosne rytmy huczye za kullem.

Bo tym wyrzadzanim czei i chwaly godnej umarlym, tywi do cnoty,
aby takiegoz wyslawiania dostgpili, bywal zapaleni i pobudzani, widzge
iz cnocie 1 po Smierci gotowe byly zawidy dary i stawna zaplata, o kto-
rL'j mnjqr pewng Il{H]zi{‘.j{r, do onejze chwaly 1 uczeiwe) nagrody ?..'lw;'.tlj.'
przez natrudniejsze stopnie z wielkim pozytkiem r;ﬂur:ﬂ}-pus:pnlilvfd:trli 8I¢
i jeden drugiego uprzedzali.

Przypomina tez Demostenes in oratione funebri, iz ludzi na wojnach

Demostenes oohie meinie poczynajacych i pobitych, nad wszystkich inszych zywigcych

funebri- oodgzisie i potrzeba godng i zasluzong czeig wyslawiac i wychwalac, aby ta
czesé 1 stawa, ktorej gdy iyh wielkq sig Przewaznosciy dorobili 1 umar-
lym byla wyrzgdzona.

Tenze Demostenes i oratione pro Dote contra Baeotum, me wlasne-

Demostenes oo loza onych synéw i potomkow bye mianuje, ktorzy powinng slawi

in orafiond
o e 1 czeig przodkow swoich nie zdobig. A gdy (powiada) umarli inszych
Dote.  dbbr obcowania 1 nzywama mie¢ nie mogy, sluszna jest rzecz, aby widy
w zasluzonej slawie nie byli oszukant od potomkow, pomewaz wyslawia-
nie onych ktorzy uczeiwie gardla dla ojczyzny dali, s jakoby ich wlasna
zoplata, a zazdros¢ juz im w ten czas wigcej nie wadzi. Abowiem:

."- i I:- JI‘ 4 . - L ! - - L 1 . 5 L] L]
e e Nascttur i vivis livor, post fala quiesel,

by ,.,I',h'_ J ¥ " g 5 «' -
Pontsbt- Tunc suus ex merilo Quemque tuelur honor.

fib. 1 de re-
med, am. el

o it Potomkom za$ cnotliwym przypatrujgcym sie chwaly godnym postep-
}_'Lf-:.:?,-,}i' kom przodkow swoich, tak sig ogien w sercach meinyeh I.’I|1.‘I|:.l. i niepier-
liv. 3, Pro- wwej agasnie, ai sig ich dzielnosé¢ 1 mestwo z slawa ﬁjri'lw zacnych pord-
“,r”;r:'ffh wna. Dla tego Alexander Wielki, ktory tez zawidy wozil z-soba wiele
Cctrne pro. IMSLOTY kow co sprawy jego pisali, kiedy jednego czasu stangl w Sigeo

archia poe- o arohu Achilessowego (od ktérego narod po matce Olimpiej, a po o]
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cu Philipie od Herculessa wiodl) rzekl tak westchngwszy: 0! szezpshiwy
mlodzieneze, ktory dzielnosci swojej wiadka, rozgloszyciela i woinego
nalazles [lomerussa. A stusznie, bo jesliby Achillessowe sprawy od Home-
russa nie byly wierszami wyslawione, tedyby onie grob co cialo jego za-
kryl, tenieby stawne imie jego byl zatlumil.. Ale Alexander E[li}ti.;!iﬂ\".-'ﬂ-
jac sie takiego drugiego po swej Smierci Homerussa, tak przewainie usi-
towat, iz nie tylko Achillessa przodka, ale prawic wszystkich wojownikow
dzielnoscig swoja przeszedt i przewyiszyl.

Bo to jest rzecz pewna, iz wielkie sprawy przodkéw naszych . acy
nie tak bogactwy i herbami golymi, jako cnotliwa dzielnoseia ozdobione,
wiele ludzi kn_shm'iu 1 takiejze cnocie ochotnie biezacych, jako dziatki
!nnmi\n czaczkiem przywabily. Wiele tez Judzi gnusnych, zbytecznych
1 do zaenych Spraw ospatych, jako Epimenidessa od sil.-llnnlzie:ai::ll roczne-
go snu obudzily | jako do siedzacych w smrodliwej ciemnicy ling spusci-
wszy na wysoka i na wesolg a $wiatla wieze ich wydiwi;.:ni*ly. na klorej
oni 1}1'3'3.:-:1,'.1-[:1 5:[3;1(:1}'\1-’513 zacnos¢ 1 trudnosé cnoty, tak sie do jej sluib
bralj, aiby na jej dworze przodkéw swoich godnosci dostapili i niemier-
telnej slawy dostali. | ‘

“mln.sw tez ludzi najduje, ktérzy przypatrujac sie w historiach
L‘-_h‘i"i'ill[‘ll]’lt‘] poboiznosci 1 miernosei przodkow przykladnie zywiacych, wzie-
It od nich wzor i przyklad hogobojnego obcowania. A krétko méwige,
jeden przyklad historie] wigeej wazny i poiyteczny jest krélom, xiq}.ytn;u,
hcl,mmu‘}m | senatorom rzeczpospolity |mrzq.dnie ;itllllﬂﬁ'i;,!l'l'lll ;
;}un?sl” philosophdéw i metaphisicow swarz :
ae

mi tysige
N qacych sig de principiis rerum,
¢ forma, vacuo, nfinito, de aeternitate, de fato, de materia coeli §e.
h_“”"_: questie ludzi dwornych zawidy dalej w wietsze a réine mniema-
nia i watpliwosei przywodza, niz do pewnego doswiadezenia prawdy;
a historia gola a dowodng prawda swoja (w klorej sig zawzdy hez dh;_'
gich a proznych argumentacij i syllogismow koshe)skabdogn '-':‘mlsj

uczy na pr;u_*:iz]u rzecey Immit;lm':, "j,,jpjsm I‘quxiﬁ_, a [H"J:\"szhg

z przykladow przeszlych przepatrowaé i z daleka hrmglaclc
trzech czasach wszystka rostropnosé i porzadek ludzkiego iywota i policiej
jak Seneca pisze, zamyka sie. Bo nie dosi¢ jest na l}'lﬁ aby$my tylko niI:
niejszego czasu postanowienia pilnowali i tylko na doczesnych i‘r{;c?: lo-
statek 1 postepki wzglad mieli, co samego bydla niemego przy \';";L;Iilfllg‘
i nalog niesie, kioremu Bog i natura schylone ku ziemi t;ﬁ[‘?},l l'l{id[r b.-ml-;;
jutlfﬁy l}'l!m a piciu doczesnemu sluigey e -['_;g[n“fiuk‘;‘;-i Irm,',;,ml;.]:m
ZWIRLZECH 508 sublime dmj’.,‘;, coclumque videre wssit, dal mu ‘l’em Bog
I qu[ml%mmﬁ warz wyniosly, i.do nieha patrzy¢ kazal, dla czego 1 In_:
R Inszyeh w:‘a.z_','lktrh rzeczy na ziemi, na powietrzu i w m:r';u AT
“‘_IEJ(:'}'(:II ]II‘IE?I{};I’.}'I, _|:t_k to duln‘n:lzivjs[xmI)HWM krél wyslasvia: nmn}u w
hm._*mf..* sub {thbu.s ewus, wszylkos poddat pod nogi j:wn &e. Ma lr* ly
cztowiek kazdy nie tylko wedlug e - B

| . dlug ciata 1 doczesnych rzeczy,
ducha 1 rozumu sprawy swoje kierowaé, a rozumu do rosk:

lu, ciala zas do uslugowania rozumow: niveead
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pisze , alterum nobis cum Diis, alterum commune cum belluis est, wedlug
rozomu mamy niejaka spolnosé z Bogiem, a wedlug samego ciala z by-
dlem. Przeto jeden z nich niechaj roskazuje, a drugi ustuguje. A tak
w samym jednym czlowiecze i pan i poddany bedzie. A iz pan ma zwie-
prahnodd nad pmldmnm dla tego si¢ naprzod godzi wigcej 1 slusznie]
przystoi rozumem i dnm:pi‘ma a nizeli moznoscig bogaetw, slawy wie-

czno trwalej szukaé i nabywad; ale iz panu bez poddanego bardzo plm-hn,
przeto jest dar wielki lim}. gdy mu dawa rozum zdrowy w zdrowym cie-
le, bowiem co pierwej poczniesz w rozumie umysli¢, a potym skutkiem
za ustugowanim ciala uezyni¢ rzecz umyslong rychlo potrzeba.

A iz zywot ten nasz ktérego uiywamy, krétki, staby i cieniowi po-
dobny jest, dla tego pamigtke po sobie co nawigtszg z stawnych dziel-
nosei zostawowac przystoi wszystkim cnotliwym, slachetnie uruelmmm
ojezycom, od ktérych sg bardzo daleko réini owi, (acz si¢ tymie slache-
ctwem pokrywajg) ktorzy od brzacha i lenistwa he ;I.u zniewoleni, dobra
czerstwvego ciala na proinowanie, spanie i zbytki obracaja, a zmysly ro-
zumu swego na gnusnosé i niedbalosé wydawaja, ktoryeh zywot i sipierd
w jednakiej sg wadze, bo tak o nim gdy zyl, jako i o umarlym slawa i hi-
storie milcza, pnnn-“.w ni¢c godnego nie tﬂml, ale [H’iid*' proinym, a nie
[,,m[.q znym cigzarem ziemi, tylko si¢ do chleba trawienia urodzil, czym
wiccej 'wlv. byl zyw ll”““i'””“ ludziom szkodzit, zjadajac im I‘”‘”"I"”!'
cy lmlq..lrm

Ale zasi¢ on czlowiek slusznie, godnie 1 prawdziwie f‘-“l*‘ na swie-
cie, ktory udawszy sig z pilnoscig do jakiej przedsigwzie te] sprawy uczei-
wej, albo 2 me nmh | rycerskich dzielnoSei, albo z nauk uczciwych, sla-
wy niesmiertelnej ojczyZnie i sam sobie, tudziesz potomkom, szuka i | prze-
wainie nabywa. Bo jako jest rzeez pigkna i chwalebna rzeczypospolitej ,
albo w wojnie przewaznym mestwem, albo w pokoju mgdra radg byc
poiytecznym, tak ter niemniejszego |mr.lu-.,-:|h*1|iu 8q godni ci, ktérzy onych
oboich, to jest rycerskie dzielnosci 1 senatorskie slawne EIUHH"“Li [Iiil!lt‘lll
swoim wiecznosci 1 niesmiertelnosei [lf”f"j"

.\i’l ”'"'Il"'ril‘l-lh !IH l I( 'III“ \{Il f]l""llﬂ "t”l”'i‘.‘ |.Ir I'I IHH.”I” '[]'I“! Ii’ !'Jﬂ.
dla czego tnLnunh starodawni krélowie E gipscy 1 on almm Severus
Alexander cesarz, iz iadnego poiytku oni sobie, ani lﬂ!IHmh]!Hilllj,
pracy i dowcipem swoim nie czynili, wywelanim 1 gardlem karali,
i musial kazdego stanu czlowick w ]**w;u ie, przed starostami raz w rok
sprawe dawac 1 liczhe czynicé, czym si¢ kto i jakg nauky albo rzemioslem
bawil i z czego wychowanie mial.

Przeto ja tez abych takie niebyl nazwan Iwutile pondus terrae [ruges
consumere natum, zwlaszcza z uczciwych rodzicow urodzony w Stryjkowie
|r1rl'titun z dawna przodkow moich Osostéw, dziedzicznym w Eeczyckiej
ziemi miedcie, a za [Imh kiem czasow w Laskich 'l““"*.l‘l‘ sig 1o czgsto
tratia, od Laskich zad w Maskowskich z \wiedzionym, tedy czynige po-
winnos¢ wrodzonego slachectwa i natury, ktora mi nie do “’I‘J* albo
grubych robot ezlonki subtylne lllurmunulﬂ, z mlodosel 1 z pierwszych
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prawie do éwiczenia godnych lat moich, Bog lepiej drég i Zywota mego

wodz i swiadek wie, nigdym si¢ w préznowaniu nie kochal, alem az do

lata wieku mojego szesnastego , miedzy wiely ludzi zacnych mlodo$d prer-

wsza wychowal i wszystkem déwiczenim w naukach wyzwolonych stra-

wil, w ktorychem z laski Bozej i oleju jako méwig i czasu proino nie

stedeil. A 1"]"Hm zawodzie pierwszym gdym miat cheé wrodzong do zwie- |
dzenia dalekich krain pierwsza moja z Lgczyekie] ziemie byla do Litwy, 3%,
@ 7a pobudky konstellaciej Marsowej na Ukraing Moskiewska jazda, Db S
edziem na Witehsky zolnierzka kilko lat stuzyl, Lillantym zas az do Du- 5170
namentu nad morze i Moskiewskiej ziemie cz¢s¢ niemalg zwiedzil, gdziem Ml;:-_la'—.'[i.-“lf',:.
tez jednak proino czasu nie trawil. Ale bedae w rocie jednego Wiocha §5,77
na Witchsky przywiodwszy w zgode Martem armis regentem cum Musis, 10f Pionis.
hapisatem ksiggi niemale lacinskim jezykiem, ktorym jest titul Sarmatiae
ff«”‘?'“jh”ﬂt? nm”,iy“;”. ktére ksiegi tenze Whoch, acz niejakom ja myslil

smial r.lm'-. pod swoim titulem rllrulu;n'.'.'m", aczkolwiek (Dewn Opt. max.

appelo) me primis quidem Heliconis fontibus labra admouerit. A kto chee

tego "‘If"f’l’”""ﬂ"‘s Spytaj go jako i ktorym sposobem tam ktéra sie rzecz

toczy i jako sie co rozumie, & unde le".'.yﬂ geniis alicuius derwetur , ac
quomodo gesta principum, situs provinciarum, § locorum ibidem conten-

lorum mtelligantur, Ne. 4

: l}”';l“" zas dowceip mébj do trudnych rzeczy przewainy i natura do
*ﬁ;ulu"nm rozmaitych krain cheiwa. ku temu mig prrw-iH}”'f- 12 przes
IIIH_?klUE':;' czas majac ku temu przyrodzone Ingenium prz‘n:\nl-.h:ln I do ry-
Sowania sztuk, zwlaszcza do matemalyhi, : :
hbf'f"{'?'c_h: ‘fh'u“}' fﬁ-%—'ivziuniﬂ_niumnit'j mi pomoglo do przedsiewzigtej pere-
grynaciej i opisowania miast i zamkéw Liflandskich , Moskiewskich &c.
1 mszych ktérem zwiedzil k ainy,
| Potym roku 1574, po Henrykowym ujachaniu, ‘ktére

wierszem drukowang w Krakowie i Gorica Cnoty Carmine Sapphico z nie-
mniejszy pracq wydal, gdym do Turek in Interregno z zacnym koronnvm
:u-lauihru'mn Andrzejem Taranowskim zajachal, 1zbych za morze ‘
mujac, nie tylko jedno powietrza i nieha odmienial. st
z pinoscig, cob
wszystkichem sie
l'Ii::::um\.w-j wyba
tak “‘ruhm]\ir];,
ckich porzad

geographiej i perspektywy na-

gom koronacig

pielgray-
aralem si¢ o lo
Y bylo z dobrg slawg spolnej rzeczypospolite; naszej,
postepkéw, obyezajow traktatow., Ture
dal, ktemu wszystki zamki, miasta,
1, Multariskich, Bulgarskich, Raczkich.
JPorzadniem sobie spisal
wyrazit, jako sie w sobie
dzenim miejsca mialy,
der albo Kalcedon, Gal
Czarnym, Fuxinem,
waimg experienciy wi

ckich, w osobie
polozenie krain,

Tracyskich 1 Ture-
: 1 takem wladnie za jednym obejirzemim
I murami i wiezami i polozenim albo przyro-
takie Bisancium , albo Konstantinopolim , Sku-
ate, Silibrijg, Nicopolim, glowniejsze nad morzem
[fl'ﬂ[lftt][i{“‘ln 1 Helespontem miasta, wlasna a prze-
_ A Q¢ 81¢ W bacie z niemalym nakladem takie Andri-
m_umilm nad Strimonem rzeka samem v."fri::su;';;ll, waxta r; i
ricas & Cosmographicas, i Caytelnik j{lix'uh\' tam s
dnie z pracej naszej obaczy¢ moze, " \
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Tamizem tez com sam widzial i com slyszat i com mogt wyrozumie lat zma
porzadniem w comentarz niemaly wierszem spisal, ktéoremum dal titul )
0 Wolnosci Polskiej i Wielkiego Xigstwa Litewskiego, a srogim zniewo- do ”}:“i
leniu wiernych pod jarzmem Tureckim i o rokoszu dzisiejszego cesarza czlowiel
Amurata, ktéry po smierci ojea Zelima (ktory tez praynasze Wtorku na o kel
Srzode umarl w Konstantinopolu) pigeiu bratow zamordowal &c. i wydalem Uirnssa

mocnie]
ady jeg
snie jak

wszystko drukiem w Krakowie roku 157.
A 1z mig Pan Bog z rozmaitych przygdd i niebespiecznosei, w domu
1 wrozmaitych krainach ezesto wy rywal, bo mie naprzéd gdym dziecigciem

oy ol i ; : . mowi:

bedge utongl, juz na marach w kosciele lezacego i od rodzicow oplaka- e
Al » H Y AR

nego, takze potym gdy mi juz 14 lat bylo, dzwonem w glowe zabitego, naprzéc

Jjako onego mlodzienica w Naim, do iywota przywrécil; potym w mlo-
dzienstwie trzy kro¢ z poimania od Moskwy, raz nad Diwing za Ulg,
a drugi raz na Czasnickich i potym nie daleko od Suszej polach wyzwoli¢
mig raczyl. Zas gdy dwa Turczynewie przewoznicy na morzu Czarnym
aleedon . wiezli mig w nocy samego jednego w bacie z Galaty do linn.v.lnulinnp]rl:l
ey ronia a usitowali mi¢ juz ku Skuderowi na wielkie morze dla zaprzedania za-
rreciw A Wiesé, dal mi Pan Bég takie serce, Zem si¢ im porwawszy trzecie wioslo
riuszowi.  (ho tam bez broni chodzg) obronil i przypedzitem ich, e mi¢ do brzegu
pod szubienice Wisniowieckicgo przywies¢ musieli. Potym od utonienia
na Poutus Euxini morzu, gdy bat waly przewrdcily z nami, wyrwal mig
Jako niegdy Pawla S. albo Ariena ex naufragio.
Zas gdym w puszezej wyjachawszy z Balchanow gor wielkich u Ka-

skim na
nych na
glosiws
tkich d
telnej o
CY zawi
'W?,{Il'f (
! niepr:
Czyteln
. que I'Hﬁ
dua ass
Balchany

8 s _ _ : . _ a uprze
sorv.— zambonaru i Ciatacy Tureckich miasteczek, ustapiwszy z drogi od swoich Choty
. " L s . e - . 3 - w
zabladuil, przedsie mig na prosta droge przywiodl, acz przez wielkie nie- podal.

hespiecznosci 1 wybawil mig 4 rozboju zolnierzow i hajdukéw, takie Jan- Winien
czarow, na lten czas po wzegciu Golety 1 Tunissu rozpuszezonych do takem |

dnﬁn'}“‘. Wmifjw

Zas gdym sie wrécil z Turek, trzeci kroé mi¢ zamordowanego od roz- snadz |
lll'jl‘llllu_ﬂ."-‘ (ktorych na mie bylo gwaltowuie zebranych o piecdziesigt na szyl, n
aranicy l"'rusLu-J, bom tez Pruska ziemie wkolo i morzem 1 Ziemid Zwie- przysta

dzid) wskrzesil, I z mszych rozmaitych niebespiecznosei, snasé¢ ku czemu
lepszemu, albo postudze [u}ﬁpulilvjrzuuxj', tywot mo) mdly przedluzyl.
Przeto bedace tego jego niewymownego tiul;rnd,{iuj*«'[w;l I dziwnego

gielnej
mogl «
mil zar

forytowamia 1 daréw albo talentu do szafowania zwierzonego wdzieczen, ale nar
niechcialem tak od lenistwa zgnusnied, ani bez poiytku 1 owocu éwicze= wola,

nia mojego 1 slawy pospolile] nikczémnie umrzeé, ani tez wieku SWeZo dzony

do konca na jakich inszych zysk noszgeych sluszbach, i domowych 20Spo- tak sar
darstwach strawic¢; ale gdym si¢ w zwiedzeniu rozmaitveh krain Swiata przez |
bytnoscig wlasng przypatrzyl, iz wszystki jakmiarz l]nr}_nlj.' pod sloneem nosciy
rywigee , tak chrzescianskie jako poganskie Kroniki albo historie przod- 1 Litew
kow swoich, za dobrodziejstwem ludzi uczonyeh, z niesmiertelng slawa dzkich,
i pozytkiem rzeczypospolite] majy. w ktérych juuhu w zwierciedle naprze- 20874
zroczystszym, wzory cnol, przyklady meznych dzielnosci przodkbw swo- Sty kit

ich upatrujq 1 jako z iywymi prapradziadami, takie z inszymi od kilku set
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lat zmarlymi xigiely swoimi w historiach rozmawiaja .i prawie ich obli-
czem w obhicze zawzdy z wielka uciechy widzas dla tegom si¢ wszystek
do czytania i ossobliwej zabawy w historiach udal, uwazajge to u siebie., iz
czlowick by nad Herkulessa, ktéremu Grekowie bostwo dla przewaznych
spraw przypisuja, byl dzielniejszy, nad Cresussa Lidijskiego bogatszy, nad
Cirussa Perskiego w rzadzeniu monarchie) porzydniejszy, nad Samsona
mocniejszy, nad Salomona 1 siedmi (;{'ecki'r:l.l I?]\“‘«[it‘(ﬁﬂﬁ\' rostropniejszy &e.
gdy jego sprawy i zZywot do skarbu [Eiﬁtﬂrlvj me bedg wlozone, tak wla-
snie jako nieme zwierze bez stawy i pamieci umiera i o takim ono Job
mowis o, FFutssem quast non essem, de utero translatus ad tum whem,” bo za-
raz z cialem 1 pamig¢ jego, w dot spolem bywa zagrzebiona. Jako sie to
naprz6d w waszym glosno stawnym i stusznie Wielkim Xigstwie Litew-
skim najduje, ktore tak wiele xigzgt, kroléw i meidw przewaznie dziel-
nych narodziwszy i wszystkiemu sie $wiata ke awobitnym ich potem roz-
losiwszy, widy z tego malo chwaly i stawy

) odnoszy, gdyz onych wszy-
tkich tlzmln}'rh rycerzow przewaine SpPrawy 1 ¢

mych xigzgt stawy nieSmier-
telnej godne dzielnodci, bez $wiadectwa historiej. w ciemnochmurnej no-
cy zawisng, dawnoscig czasdw 83 zallumione, z ktorychby potomkowie
wzory cnot wybieraé i narodu swego wywod wiedzge, postronnym ludziom
| nieprzyjaciolom swoim mniemanie dobre o sobie da¢ mogli. Przeto ja
Czytelniku laskawy, z mlodosci mojej ingenuis literis eruditus; caelestium-
que influcw ac divino quodam aestro percitus, & naturali ad quaevis ar-
dua assequendaingenio corroboratus, wziglem sie za to z wielkg, chetliwa
a uprzejmy pilnoscig i przewaing praca, izemei naprzod w Goncu moim
Cnoty o dzielnoSciach Litewskich xigzgt krétkie wierszem: zd
podal. Takze w ksicgach de Sarmatia Europaea , potym majac zawsze
W nienawisci gnusne proznowanie , przez lat osm prawie ustawicznych .
takem okolo wybadania i dostatecznej historiej skutecznego pnrz;gcll-;u‘vn,'-
wodow 1 dzielnosel narodu Litewskiego wypisania usilnie pracowal, zem
snadz bedge zawsze czlowiekiem wolnym, ony zydy w pilnosci przewyi-
szyl, nad ktorych szyjami w Egipeie przy robocie cegly z biczmi 2 Li';:;n;i
przystawowie ustawicznie stali, a jako zydom i plew do onej roboty ce-
gielnej nie dawano,, tylko sobie musieli po zdziehlky slomy gdzie ktory
mogl dostac zbierac, a przedsie kazdy sztuke swoje musial wyrobid jako
mu zamierzono, tak 1 mnie wlasnie zaden do tej roboty nierzkge *I‘l*‘-“‘
ale namniejsze] rzeczy niedodawal, a widym ja chetliwie . nie radng niv-'
wolg, ale uprzejmg a wrodzong ku temu narodowi zyczhwoseia prIYpe-
dzony ]"“"‘”-ff]* swymi plewami Jako zydowie, to jl‘h‘l', SWYm x;'lnsu.nn,
tak sam na sie, J.‘!hfl na pacholgta ktérem chowal czas niemaly, pra‘wit*
przez lat oSm do spissowania po kilu kroé scriptow moich z wielka trud-
105C1g 51{’““1‘*‘*'5'1'}":]1 k:-!kmizimi;;_t exemplarzéw Ruskich , }I*}Skil“\\'ﬁkil‘ll
I I,I.|l?“'5|ili'll Latopiszezéw, takie mszych Faciiskich, Gre
tlxlm-h.lhn'mkirh.l’ulﬁl-;ir:llti'rlHl-;irh.Liﬂnmlz-hirfl &e
noszac 1 zgadzajye, dla wybadania prawdy, dowod
S, Lt.'n'}rhvm dla tego Iqu}.}'I x\'sm,*{lril_; capitul

anie mnjn

ckich, Szwe-
,||i.-'lnl'i'1~.fn'-.'.ﬁ.\' j['zhm ich
u ?;11'iil{jl‘l‘l\\'.'l dawno-
a, hibros, fﬂ.l'.fﬂ t\‘f‘. prey
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kazdym dowodzie, tak iz samych raptue rozmaicie i tam i sam spisanych
nie zabralby na wielki furmanski woz.

A tej zawrologlownej pracej i czestych a wielkich (ujmujge  sam
sobie obroku) nakladéw, nie w nadziejem podjgt Jakiego zysku, ani dla
okazania butnego mozgu, ktéry jui z ustawicznej pracej 1 niedoloznego
zdrowia wysecht, ani za jakim datkiem, co kaizdy wiedzie¢ moze, zem
w tym zadnego nienabiegal, anim tez tego prawie Atlantowego ciezaru
podjal, chwytajac i lowige z kgta Beneficia, bo ten zwierz trudno na je-
doym miejscu u ksigg siedzac osoczyé, musi nan ustawicznie za dworem
(gdzie wiele Acteonow) dybaé, a Musae secessu et quiete gaudentes, tam
niemaja wezasu, a jednemu trudno, jako méwig, razem na dwoje gody,
anim tez w tym zabiegal, ani lapal jednego kiérego albo kilku patronow
taski mimo inszych, anim Zadnego priwacie i pokgtnej wolej, albo ro-
skazaniu (bedgc sobie zawidy wolnym) uslugowal. Ale Jakom powiedzial
z uprzejmej szczerosci 1z chetliwego umystu mojego dobrowolniem to
jarzmo na si¢ wzigl, w ktéorymem tak dlugo pracowal, osnem dowcipu
wrodzonego pobudzony, azem to pole i starzyny zalezale, zadnym plugiem
ani kosg od zadnego przedemny nie ruszone, gruntownie wyrobil, wytrze-
bit i przebranym zbozem posial, naprzod ku chwale Boiej, potym dla
mitosci wszystkiej rzeczypospolitej naszej,tak Koronnej,jako wielkiego xigstwa
Litewskiego, Ruskiego, Zmudzkiego, &e. za przejzrzemm Boiym i dzi-
wnym forylowanim jego nie rozerwanym zwigskiem w jedno cialo 2t~
czonej. Tudzei tez abych sig wszyltkim W. M. wobecz tak wielkim jako
malym, jednego nad drugiego nie przekladajge, czym mogyc zachowal.
Ter abych w tym oczekiwaniu W. M. i nadziei obietnice mojej czynigc
dosyc po Goneu Posla wielkiego do W. M. wyprawil, by za$ nie rzeczo-
no: Parturiunt montes, produt rediculus mus, co wi¢ee na m\'}'rh mo-=
wiy, ktorzy wiele slowy obiecujg, a malo albocale nic skutkiem iszcza, aby
tez w tym poznawszy uprzejmg cheé i szezerosé moje, cheé checia a szeze-
rosé szezeroscig laskawie jednakim funtem odwazaé raczylt, gdvi si¢ nie
upomina zaden baczny wieiica i zakladu, ai gdy zawéd przedsicwzigty
wygra,

A poniewaz dla tych slusznych przyczyn te historig i ty ksiegi z wla-
snego mozgu urodzone, jui jawnie na $wiatlo wydawam ,
tez przed W. M. wszystkimi jawnie o$wiadezyé
umyshit, zadnego uszom osobliwie ushi;:nw:ni',
familij starodawnych, albo nowo wznieconye
mow xigigcych pewna genealogia “TWIhIg“[JquﬁHHIﬁ\V I Kronik rozro-
dzonych, ktorych zaniedbanim wieleby sie prawdzie I porzadkowi histo-
riej uszezerbi¢c musialo 1 okrom tych fhl‘ni“j slacheckich, ktorych postug
I dzielnosci sg zlgczone z pozytkiem rzeczypospolite) 1 ktorzy tak na woj-
nach jako w pokoju znacznie gi¢ pokazowali, bez ktérveh tez wspomnie-
nia historia nie moze byé¢ statecznie ugruntowana. Niech si¢ tu tedy za-
den nie spodziewa osobliwie wychwalania rodu swego, chyba ten, ktore-

go mig samy historje dla jego godnosei stawi, nienajdzie (u zaden gwolt
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czyjej ztoionych i przydanyeh Encomia i Panegericos, nien
sic komu w czym z umyslonej nienawisci ublizy¢ mialo,
mici consvevere,

ajdzie tei coby
ut Satiricis et mo-

Bo zachowujac z pilnoseia cale prawa i zupelne wlasnoéci historiej,
niechce jej zamierzonych granic gwoli Zadnemu Przeskoczy¢ ;
usituje szezerze prowadzi¢ same szczera historie] prawde,
ojczycom z pradziadéw stawnych idacym, ktorzy majq z
noty i uciechg dostgpi¢ wiadomosei o starod
i xigzat swoich, o poczatku, wywodzie, odmie
maitych naredu swojego, jako w tych pulnoenych krainach z przejzrzenia
Boiego osiedli, a jako ustawicznie przez kilko set lat wielkie i krwawo-
bitne wojny z okolicznymi meprzyjacioly wiedli, chege na tych miejscach
potomki swoje, w ktorych dzi$ siedzg spokojnie, zostawi¢ i dziedzicznie
ugruntowac,

A tik cokolwiek uczynit Spera , Konasus, Borkus .
potomkowie Palemonowsi,
“rdiwil Montwitowicz, Mir
Ujf::}'zuy, a wybijaniu
pokazali, izali to nie

ale sprosta
prawdziwym
a osobliwe klej-
awnych dziejach przodkéw
nnosciach i przygodach roz-

Dorsprungus &e.
W gruntowaniu osad Litewskich i cokolwiek
igajlo, Skirmunt, Ringolt &c. w rozszerzaniu
z niewolej monarchéw Ruskich dzielnoscia swojy
wszystkiej Litwie i Zmodzi i nie
zny dziedzicowi stawa, albo cokolwick Mendol
nocenciusza Czwartego papieza i za Fryderyk
wany, przeciw Pruskim i Liflandskim Krzyzakom meinie a przewainie
dokazowal, Takie 'l'mjnnl:l » Trojden, Witenes i Gedimin &e,

1306 Wolynskie, Fuckie )

kazdemu tej ojczy-
vhus krél Litewski za In-
a Wtorego cesarza korono-

gdy roku
. Belskie, Wtodimirskie, Stewierskie, Kijo-
‘-':‘h‘k“? Xigstwa opanowal 1 synowie jego Olgerd, Kiejstut, Lubart, dow-
cipnym mestwem czynili, a skutkiem ricerskie powolanie twierdzae, paii-
stwa ojezyste, w ktérych Wy siedzicie, od trybutu Tatarskiego , Ruskie-
go i z cigszkiego jarzma i niewolej Krzyzackiej wyswobodzili.

Izah tez to nie wszystkiej Litwy stawa, ozdoba i pozytek nieSmiertel-
ny, gdy Olgerd i Kiejstut roku 1343 lyiko z Litwa i?fmmlziq SwWoj4, Lu-
dwika Wegierskiego, (ktéry byt potym 1 Polskim) i Jana Czeskiego kro-
6w, Carolussa margrabie Morawskiego, ktory byt potym [‘CS-“I:‘Z{_‘II;. orolla
de Halles, Dusemera Praskiego i Liflandskiego mistrzéw, k temy s
stki wojska rzesze Niemieckiej, na wygubienie
dzi usilnie nasadzonych, tak meiznie zalrzyma
wie przerzeczeni z wojskami swoimi, Wegierskimi, Czeskimi i Rzeskim:
ogromnymi, z nienagrodzong szkody, utraty ; nieotarty nigdy sromoty, la-
Jac mistrzowi Pruskiemu, iz ich zawiodl, musieli 7 Litwy ujezdiaé i ucie-
czka zdrowie Scicié, -

Takie gdy Olgerd Gediminowie,
kéw 1 z Tatarow odniesionych,

MU WSZy~
do gruntu Litwy i Zmo-
h Lodpér im dali. 3 krélo-

PO czestych zwycigstwach z Krzyja-
‘ 7 odi l l‘}nntlruwi Iwanowiczu kniaziowi Moskie-
wskiemu odpowiadajgcemu, i miad Litwe za jeden tydzien zburzy¢

zapalong poslal, OZndjmujgc mu, iz ma na Mosk *
a0 zamek jego stoleczny kopig skruszyé, co i z
twierdzae, wypelnil, iz i kopia do zamku
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i z Litwa swoja w Moskwi (ryamfowal, kiorg dzielnos¢ nieukowie histo-
rii. Witoldowi synowcowi Olgerdowemu przypissuja. Aczkolwiek 1 Wi-
told, Alexandrem na chrzcie nazwany, Alexandra Wielkiego w dzielnosei
nasladujae, Greckie, Rzimskie, i Cartaginskie hetmany waleczng bieglo-
Scig przewyzszyl, gdy tysige kroc z namozniejszych okolicznych nieprzyja-
cieli zwyeiestwo odniost, 1 czestokro¢ Tatarow wstepnym bojem porazal
i z Tamerlanem onym Tatarskim namozniejszym carzem (ktéry byl Bajze-
ta Tureckiego tiranna, poraziwszy mu wojska dwiescie Llysigey, poimal)
widy 1z tym Smial Witold bitwe zwiesd.

Ten ter Krzyzaki Pruskie i Liflandskie do proszenia pokoju przype-
dzit, z Moskiewskiego kniazia dwoje zwycigstwo otrzymal, Nahajskq,
Prekopska, Zawolska, Krymska, Mankopska, hordy Tatarskie, zholdowal
i carow im wedlug zdania swego podawal, a hardych z stoleow zrzucal.
Albo gdy si¢ z Jagelowej alosno po \vsz}ﬁﬂih11 stronach Swiata rozsla-
wionej winnice tak wiele krolow i xigzgt zacnych rozrodzilo, iza to nie
wszystkiej Litwie, Rusi, Zmodzi 1 kazdemu slachcicowi osobliwa uczei-
wos¢, poniewaz ony wszystki zwycigstwa i w rycejskich dzelnosc
krwawobitne boje, nie kto inszy, nie Wloch, nic Niemiec, niec Moskwi-
cin, nie Hispan, nie Grek, nie Francuz, ani Angelczyk pokazowal, je-
dno Litewskie xigzeta wlasnie z Litwy urodzone, z Lilwa, Zmodzg
i Rusig, bez pomocy inszych narodéw, z niesmiertelng slawy was wszy-
stkich zbrojno nieprzyjacielskie krainy przechodzye swoje wam potomkom
gwoli rozszerzali, |

Tak iz teraz mozecie rzec z Ciceronem: Quidquid Marius in profli-
gatis Cymbris, Silla in devicto Mitridate , Lucullus in subjugato Ponto ac
debellata Asta, § Armenia, K. gesserint, Populi Romani laus est, nostra
sunl trophea, nostra monumenta , nostri triumphi §'e.

A daj Panie Boize aby wszyscy lak si¢ o slawe niesmiertelng z rycer-
skich w polu i inszych senatorskich w pokoju dzielnosci pilnie starals
gwoli ojczyznie i wszystkiej pospolitej rzeczy, 1zby o kaidym z osobna
bylo co w Kroniki pisaé; ale nie tym sposobem slawy nabywac, jako on
co kosciol Diany w Ephezie spalil, jednajge sobie miesmiertelne imig,
aczkolwiek przez lotrostwo. Bo w tych ksi¢gach naszych tylko cnocie
slawa uczeiwa, ma prawg strong glosno trabige, swiadectwo chwaly nie=
smiertelnej godne wydawa, a skarade postepki sprosnych n_\_rmIL{,'u.q,- |-
wa lejze slawy trgbg z cnothwych orszaku wywolywa. Co ja wszytko
i pracq osmletnia, naklad, staranie, niewczaszy | pnﬁjtkﬁ\y xﬁhlﬁn}pilfuu
lpr:_u}m“t}f‘ll wzgardzanie i opuszczanie Panu Bogu Censori oplimo , 1 MY~
drym a bacznym zlecam, niewdzigeznych laski nie prosze, Fatui Fatuis
f.-u-r-ru.'{, \'.ii'|1-l'!. W IIII'HHH‘II nie w Ijl'['lm‘h ||iqfl-]|::j smakn :-;;r_ul‘ii-
Zoilussow sie tez zawisnych nie lekam, ani hardveh storzypigtkGw 1 spro-
snych a bezhumnych lapaczow, ktérazy wlasne] ;'s‘-'“ji‘j “',“l}_. ' twiczenia
niemajac, inszych pospolicie du\ygipUtn 20J2r29, A nad sedziego nieuka
i _:'.:I‘Itl;i.'lh;l niemasz w swiecie nic niﬁ:._;[.r;wr,-judliws?.P;_:n, g{l},‘ 0 l}ln jn]-.l.‘.l
osiel miedzy slowikiem a kukulka sadzi, na czym si¢ nie zna.
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Na ktorych sprosne zlorzeczenstwa i potwarzy wiele sie ludzi uczo-
nych i on medrzee w Pismie S. czesto uskarza, gdzie mowi: potwarz za-
dawa trwoge madremu i lamie moc serca jego. A zlorzeczenstwo nie-
zboinyeh bardzo gorzkie jest ukaszenie, zwlaszeza za czaséw tej
Swiata starosei, ktora juz mniej prawdziwych cnot rodzi.

K temu wiele jest takowych ktérych tuczy ztorzeczenstwo. dla kid-
rych czestokroé uezciwe 1 szezeSliwe ludzi przewainie ky trudnym wsto-
pniom cnoty idgeych doweipy bywaja zemdlone, i niewdzigeznoseia ong
obrazone, niecheg si¢ na swiatlo czassem pokazad,

llhlﬂllli“j

Czegom tez i ja sam na sobie wlasna experienciy doswiadezyl, iz
moich comentarzow naprzod laciniskie jednej de Sarmatia Europaea od
INSZET0o przywlaszezonyeh, jakom to wyzsze] powiedziai; drugie wierszem
polskim o zdrowej poradzie, trzecie przeciw nowochrzeeficom, tei pol-
skim wierszem, czwarte o Wegierskiej ziemi i jej krolach lacinskie
W Krakowie, a piate o Tirafstwie dzisiejszego Wielkiego Kniazia Mo-
skiewskiego tez lacinskie, # wielky pracg, Bog wie, na Witehsku uczynio-
ne, zgmely mi w Chorosey przy panu Alexandru Chodkiewicu stawnej
pamicci, gdym takie dla niewdzigeznosei tych nieszezesnveh wiekow
dluzej nix bylo potrze ‘ :

_ ba, wlasnie jako ony niewiasty Zydowskie w Egip-
cie ptod donoszony tajemnie przechowy wal.

A jest to przyrodzona u ludzi tych ktérzy co z mbzgu ezynig, iz gdy
Jaka rzecz pierwszy raz 2 szezesliwej fantaziej, j |
dzg, a potym im, jak si¢ to czesto mnie trafi
drugg [antazig potrafi¢ usitujg. Trafia sie te
niewdzieeznosé pracy swoich, a miasto ueze
sladowania od zlych odnoszycy, czassem to czynig, co ona Sibilla Cumea
przed narodzenim Chrystusa Pana 620 lat Tarquiniussowi Rzymskiemu
uczynila, iz przed nim, jako sie to wyzsze] wspominglo szescioro ksigz swo-
ich spalifa, TakZe tez Ovidius uczynil pigciamnadcie ksigz swoich Meta-
morphoseos nazwanym, iz je takze spality gdy byl z Rzymu wywolan ,
Jjako sam pisze, ai drugi exemplarz potajemnie sluga j{‘:t‘;. u'iii;r_Ey- pracy
okolo onych ksiag wielka pana swego, tajemnie zachowal, ktory i dzis ma-
my. Tenze tez podobno dla tejze niewdzieeznode dwoje ksiag de
zatail 1 niewydal ich, gdy mowi, libro primo, ‘

ako JTovis Minervam uro-
ito, zginie, jui trudno w taky
to iz ludzie dowcipni widzac
iwej nagrody nagabania i prze-

amore
Elegia prima, Amorum.

Qui modo Nasonis fueramus quinque libelli .
Tres sumus, hoe illi praetulit Autor

| hoe . opus
Ut non ulla tbi iam sit legisse voluptas,

At levior demptis poena duobus eris,

A to sig wszys

‘ ; tko dzialo dla przesladowania zazdrosciwewo
wdzieeznoset , ‘

a dla zlego wyrozumienia - i plochego rozsadku
onych ktérzy co pismem swoim na $wiatlo wydawaj L
swiat poezgl zaden czlowick tak fortunny nie
szezgsliwym rozumem | dowcipnym éwiczenim

I Nie-
0 umysle
. Bo jeszcze jako sie
byl widzian, ani sig z tak
urodat , ktoryby kazdemu
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jednemu z ossobna wszystkim razem si¢ upodobal , albo ugodzil i dosié
wedlug wolej kazdego uczynil, za czymby moght byé od ztosliwych jezy-
kow wolnym.

Bo iHomerus, on poeta slawny, zrzodlo i glowa wszystkich Greckich
1 Lacitskich poetow, o ktérego sie ojczyzng siedm miast 1 respublik Gre-
ckich po smierci jego (acz za zywota i chalubki biednej niemial) swarzyli
1 dlugo walezyh, widy i ten bedge tak szczgshwego ingenium, nie ustrzegl
si¢ Zoilussa, ktory jego Iliada zlosliwie szacowal. Ale Zoilus naprzod psem
1 szczekaczem od uczonych i dobrych ludzi nazwany, i osgdzony, na osta-
tek po dlugiej ngdzy od krola Egipskiego Plolomeusza za swoje lotrostwo
1 rodzicobbjstwo obwiniony na szubienicy byl obieszony. Tenze Zoiluszom
imi¢ od swego zostawil, ktorych jako mistrza jednaka pospolicie zaplata
slusznie potyka¢ ma. Jako Ovidius pisze:

Ingenium magmi liver detrectat Homeri,
Quisquas es ex illo Zotle nomen habes.

A Homerus i slawnie bitni mezowie i xigieta Grecey i Trojaniscy je-
go slodkowdzigcznym wierszem wyslawieni i objasnieni, przez tak wiele
dawnych wiekéw nieSmiertelnoscia imion swoich 1 dzi$ znacznie Lywij.

Plato takie, ktorego dla subtelnoder rozumu I dobrego mnimania
o Bogu i o niesmiertelnosci dusze Boskim Philosophem zowiemy, mial
przeciwnika swojego Georgium Trapezuntium, ktory przeciw jemu ksiegi
pisal. Aristolelesa, Alexandra Wielkiego nauczyciela, przeciwnicy sepia
nazywah, takie Socratessa 1 Anaxagoressa &e. philosophéw. Virgiliuszowi
po Homerusie przedniejszemu, mialki docheip przypissowali zawisni Zoi-
lussowie. Marcum Varrum czlowicka powaznie uczonego Palemon gram-
matik wieprzem nazywal, przyczytajgc mu w pisaniu grubianstwo. He-
rodotum historika zacnego, Agesilaus, Hellanicum Ephorus, Ephorum
Timaeus, Josephus Appionem, Josepha zas Egesippus w pisaviu jeden
drugiego przesladuje &ec.

Plinius jakoby wicle w ksiggach swoich de Rerum natura mial po-
miesza¢ byl strofowan, Laurentius Valla, ktory grammatikow wszystkich
ganif, przed si¢ 1 sam od Mancinellussa byl strofowan, Trogus I'n;n]u*juﬁ
Liwiussow1 w historiach Rzymskich oraci krassomownych zmvslenie przy-
czyla. Pollio Asinius Salustinssowi, Salustius zad i Grekowie “'h?."-'ﬁl’."f'
i inszy niedawnego wieku Marcus Capella i Apolinaris Ciceronowi, onemu
slawnie zawolanemu krassomowcy Rzymskiemu, rozmaite wystepki , tak
w obcowaniu z ludZmi, jako i w pisaniu przyczytaja. Cicero zas Salustiu-
szowi czci, polym (zreckie] WYIoOwY XigiZeciu lvl'{‘llmhfr-IH!H.‘-it}“'i W wymo-
wie. takie w pisaniu oracij wydanych uwloczy. Quintilianussowi Seneca
nie we wszystkim si¢ podoba, ktérego te t|;‘tillH}' przeciwnicy piaskiem
1 wapnem nazywal, Macrobiussowi zas niewstvdliwosé duw{tiph przyezy-
tano. Cromera doctora w wszelkich naukach nie tylko w historiach dosko-
nale doswiadczonego, dzisiejszego biskupa Warmienskiego, Cureus Niem-
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czyk in Annalibus Silesiae § gestis Vladislai Loktici jawnie a nie stusznic
strofuje. Ambrozego Swigtego wrong i bajobasnia nazywali,takze HEL’.:rm';i;n::J
{&nguslmn, Gregorium, ktorzy sg cztery filary Kosciola l‘”“‘ﬂzizcl1m~..n‘
1 anszych ktorych tu krétkosci folgujac tysiae tak poganskich jako chrzo-
scianskich philosophéw opuszczam, zawidy przeciwnicy wywracajac ich Ini-
sma na swe kopyta dziwnie szacowali. Na ostatek abych tym zamknal [ml
ktéregom poczal i ktéry sam jest poczatkiem i koricem '*"'H.':t}'stkirh S
Christusa Pana Rzymianie pogani (nic'.'.-‘s]mminajqr. Zydow lnln‘,'“-) ‘;;h:ﬁ:
nazywali i z oslimi go uszami malowali, jako o tym Tertullianus w « ra-
wach "‘!-*“"”"’-.’I"““n‘.’“ Kosciola pisze, a :qmstu]n'm-'“i ich nm’alednik{m: lnliu
rhrmft:mny od Chl:j‘b‘-lllﬁﬂ, ale Asinarios ab Asino nazywali. ’
{fiﬂ];]{_‘:‘}n{{ji{l}tlﬂ: ';:lfle I{ICH‘}'H]II I .‘.I.‘r"lﬂ‘“\"iﬂjgﬂ. rozumu mezow, nad to Iha'l_.ri-

0Jego poly alo, tedy 1 Ja bespiecznie za jego tarczy stojac, ia-
dnych si¢ najezdnikéw i ich hareéw nie Igkam i mv::r.mn sig j;;“‘"i‘“ ._w =
wnym pn[ul k'ﬂ?,{lﬂmll, ktokolwiek chce przeciw tej pracy naszej “"*'.I""‘]‘:;U"
stawig. A jesli co znacznie] i ozdobniej poda ku ozdobie naszej I‘-'D;pgjih,j
::]]{:I;'}!I;j,l?"ld lf} mu ni(?rzka%c Jai wszyscy dobrzy dzigkowad, ale i Pan Boo
“:‘:}::‘t"'l; I:{tdz:‘ﬁ";:\Imi?;:ﬁlti:.:ﬁ;{jlsnl?h“"e* kto mi¢ w Czym pewniejszemi do-
o e AR ¢, poniewaz to 1 Gromerus Dlugossowi i Wapowskiemu
}nszym 1 ja sam Miechowiussowi, Bielskiemu &ec. uczynit.

: }'\f'!-i?:nku'.‘m Ja z laski Bozej na kazdy dowéd kilko, a czasem kilko-
];il."il‘ilflrr|I]Hi[1l'llif:l\.‘.’, _miejst:, [‘I:I[Zii[lllil » lolia, rozdzialéw znosil z wielkq: tru-
:1:.:-?{?:-‘:]1:3:,!':1 ;:::: llqutipnrﬁml lrrzg-t.rilﬁ.'Ing:}'rcll si:;_' watpliwosei. A 1.m po-
s | dy me waiylem si¢ targa¢ na zadnego z golym piérem
ani |;Et:|3|13'm| slowy, JI!kl to nizej kazdy obaczyé inskm:'ie {*.:v,-lnﬂj;;m moie. ‘
Finpes el iatiacs S ‘J_ ‘1 8ig Ja fllug? pocit boju i zawodu:
Lroriare alqus nosins ex ossibus ultor.  Pomsei sie kto raczy i po
smiercl mojej, me mozeli za zywota, tego czego tu komu dostawaé P :
bedzie, lecz nie golymi, jak Zoilus stowy, ale ruszywszy tak 't,;:” t'l ”II"*
WY, poniewaz w tejze cenie papir, i“ﬁi.lllsl_ : pit':rh kﬂitlumu‘]l‘q[‘-yji alo-
kupowal zostawuje. JAKOm sam

.f'}' iz pospolicie méwig, lepsza szkodka nifl; szkoda, a zami 2 it
szé iz uderzenie, dla tego abych tak wielkie] lrmit;c' p lfrmmL ey
wite) roboty lekce a bez rozsadku na $wiatlo ,Ili[‘ ._'l_.’ a diugo praco-
naprz0d Tablice roku 1577 drukowan * puset, wydalem byl

X Lo el 4, Nie Z mniejszym ruszeni
gu, kiorej jest titul Zwierciadlo Kroniki ]il(:\'-'*i]\.gtj‘ 1 Lot mn‘IE
- ohi€], Tdzieém NAaprzod

ywoOd nar itewskie :

T“jgw ,I{iI;,:Edu- ]l,llﬂﬁb‘!\ngU, prawdziwe genealogije, zywoty i wszelkie
ii(i.{‘h[? nich n:]‘ J[':]TT;I J.“]k” “lﬂ T”'Inﬂﬂl xigzat Litewskich i Lr(;l:'nv i‘u!-
. . agtia 1dgeyeh dowodnie w swaos
st R o : : > W swoich kolach k
razit.  Tamiem tez umydlni : N

: H:-s[m[? puszczajac - - .

B PRREET o SzCzajgc uszy miedzy ludzie
“?LL“”L fiﬂm} ! lamilie slacheckie,, v ktérych adym 7 dal
;- W b 1 - ol - . . o o A ’ aie
meco byé przeciwnego historiej, a iz tez malo albo n;

_ ' albo nic
ablicy po stronach

porzydku tych ksigg, a tam w T
» tedym ich tez jako uschte

azdego wy-
w:qn'unin‘ul
ka uslyszal
llilf?!lillt‘.:‘.;ll-\' do
l-‘r}}}' przydane , ]:Ikl}

zaszkodne appendices a niepozyteczne galezi
R _ A ine gaigzi
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i nieplodne zielska, kossq naostrzong historiej prawda 2 tej winnice nisze]
wycial, a poizytecznym i owoc dajgcym latorostkom miescem n;nmln.u*

wszakie wywod narodu Litewskiego, successie i genealogie xigzat, woj-

ny i przewazne ich bitwy, tam w tej Tablicy naszej ]rrtlutlrmw dowodnie
| jasnie, kaidy nammej hwrrh w historiach obaczy i o pilnosci mojej, za-
dnego mozgiem ;:rnwllun nickuszonej, da ~|nr|u.|mIi|vr'1. rossadek, jakoz
widze, jui dwa nowotni tej mojej tablice nasladujae 1 wiele z niej a ja-
wnie wyjawszy, w swoje pissanie nakladli, bo im to juz snadnie przycho-
dzi, czegom ja, Bog lepszy Swiadek, z wielka trudnoscig dostapit, ponie-
wai Zaden przedemng €3 droga niechodzil.

A iz2m, kilko bitew znaczniejszych, tak Ruskich z Wegry, tez z Litwa
i z Polaki, jako Jagelowych , Witoldowych i hnnmmrnmhh 7z Krzyia-
kami i z Tatary, \\fla-:llbinunuj z Turki pmi Warng &e. w tej histo-
rie] wierszem n.iluﬂl tedym to uczynil nie inszym umyslem, jedno dla
ulmtrrmnqmwn wyrazenia bitwy i |n'.nn|f|u e ]rnL} sig toczyla rzeczy,
ani tej ani przciwnej stronie rrllffilj i¢, ale teybem prostym historig pro-
wadzae, czegom kladl swiadectwa |w. ne na margines z lacinskich Kro-
nikarzow. Tez po dlugiej a teskliwej pracy w l“"n]"”l. llr{hlr‘J orac r|'|
czasem gdy nie bylo czym inszym, cieszylem sig poest innata opisujac
wierszent wladnie a [n.nnl.r,mw mezéw zacnych dzieje, nie Homerusso-
wymi ani Wirgiliussowymi i Owidiussowymi zmystami rzecz zdobige, ale
||r.n,~‘t}'m goscincem prawdziwg historig prowadzae, co i Ennius opisujge
sprawy stawnie dzielnych Scipionéw w Africe 1 Archias poeta wojng¢ Lu-
culussowe z Mitridatessem krolem Pontskim i Marryussowe z Cimbrami
&e. i Lucanus w wierszach swoich o Rzymskich wojnach ezynil, o ktorym
12 wierszem |1r.":w:|;r,iuiu historig 1 wojny jako sig toczyly opisal, jeszcze
i dzi$ jest wielka zwada i gadka migdzy grammaticami, jesliby go poeta,
jesli historikiem sluszniej mianowaé miel. Bo puetowie z niejakiego Bo-
skiego natchnienia wiersze czynige, skuteczniej prawde rzeczy niz prosty
orator wyrazajg. Jako o nich Plato, on Boski Philosoph, dal swo) rozsg-
dek méwige: Omnes itaque carminum. Poetac insignes non arle, sed divino
r.!/[!’r:ru omnia ista Poemata canunt, a na drugim IIJii"jHL‘-Il: Poetarum ad-
miniculis peragendum , it namque nobis tanquam patres atque duces sa-
pientiae sunl. Tenie de legibus Divinum enim Poetarum genus est, diis
agitur § sacros coneinit hymnos, unde vera passim cum Musis, atque gra-
tits tangere solent.

Tenie na drugim miejscu: Prudentiae § aliarum virtutum genitores
sunt omnes Poetae §e. Niewspominam tu zalecania poetow z Ciceronowe]
nl,“”.J pro Archia Poeta, am Ovidiusa, lib. 1, Amor. \" Ele. 10, Ele.
15, lib. 3 Artis, Fastorum 6. Amor. 3 Tibullum lib. 1, Horat. 4, carm.§'¢
Abowiem:

Scinduntur vestes , gemmae franguntur, § aurum
f.'ur;-u,im.', qHHHI H'Jll'tjh'f‘“f [{“‘“” ]“{-rp;-””'q m'f“
Carmine fJf vivax virtus expersque .upm'rhn
Dignum laude virum musa vetat mori.
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Zje mol szaty, lamig si¢ perly, zloto ginie,

Lecz slawa, ktorg wiersz da, na wiek wiekom slynie,
Wierszem jest zywa cnota, nie zna w grobie krzywdy,
Nie dadza umrzeé wiersze godnym mezom mgdy.

Tymie sposobem i wiersze nasze , ktoresmy tu o niektérveh bitwach
znacznych w tej historiej polozyli, nic inszego, Jedno  godnych mezOw

I Xigzgt godne pamigei wiecznej dzielnosSci, prawdziwie i szezerze nic nie
komu mnie przydajac, ani uwloczac wyslawiajg I nienajdzie tam zadnej

namniejszej rzeczy, ktéraby wedlug wlasnosei historiej pewnymi
mi dowodami ugruntowana 1 podparta niebyla.
A izem okolo zalozenia fundamentu te) naszej z natchnienia Bozego

przedsigwzietej historiej te przemowe do W. M. poczal, tedy jui teraz
ku temu przystepuje, nie wlasnym silom, ktére sa bardzo mdle, ani wy-
schlemu 1 mialkiemu mozgowi ufajac, ani si¢ slabymi zmyslami rozumu
dziurawego podpierajge, ale darami Bozymi, ktory natchnie gdzie, kiedy
| kogo raczy, posilony i pobudzony, ktéremu ja wszystko | jego nieprze-
branym skarbom przypissuje i ktéry Mojzesza zajakliwego od trzody, Saula
od oslow, Dawida od owiee, Piotra od sieci i od carbarstwa. Pawla od
zolnierstwa 1 od roboty namiotéw i tkactwa, a u poganow Balaama od
rnh_*j, a u Rzymian chlopka prostego Waticana takze od rolej Reatinskiej,
co 1 Seneca, Epistola 7 ad S. Paulum, & Teophilum piszac wspomina,
Pan Bbg wszech rzeczy hojny dawea, do wielkich a powainych urzedow
swoich sprawowania dziwnym foritowanim wezwal. )
wzywamy, jako Swiglego wszelkiej madrosci Pan:
ubostwo 1 krewkie niedostatki nasze, ' natchnienim swoim raczvl, abvémm
nic zdroznego, niec gwoli albo temu albo owemu narodowi |H'?‘.‘|-!Ii:i:i{ll111_‘;l;.
albo ujetego, nic coby pewnymi dowodami, i wlasng a golg [Ii‘ﬁlﬂl'il"i slu-
zacej prawdq podpartego i ugruntowanego nie bylo, nic dawnosci r;.:lﬁu'n‘.‘
l|‘i‘b'15”'mj""“‘féﬂ, albo opuszczonego w ten nasz Hrl‘ipl niewnosily, ale we=
dlug miarki i talentu od tegoz Pana Boga zwierzonego, ktory sam jest
swiadkiem trudno ustawicznej pracéj, cheei i sczerose; naszej, aby pr‘;m*
dziwym porzadkiem, dowodnym tribem, piéro nasze sobje gosciniec pro-
sty torowalo, me sklanajac sie w lewo, ani w prawo, a l:r-il.'llt‘*L W. M.
SWoim ."l[]lli:-:iﬂl\*f}'ll"l ! In:»akuw}'.m l‘u_nn:u. a wdziecznym Czytelnikom na
sprawiedliwy rozsadek, podaje, ofiaruje, zalecam i n ;
pamigtke 1 upominek szezerosci mojej uprze
Ktorych klejnotéw ani zazdro$ciwa 1
czasoOw odmiennoscl i czgstych przygd

a 1stotny-

Ktorego teraz i my
1, aby wspomoc ulomne

eca .i na wieczng potomng
jmie 1 zyczliwie przypissuje.
dawno$é wickéw, ani \\iéll[‘lllltigiilt'll
; af d nawalno$cei zagusic, za pomocy Bo-
:iu v;'sm-h rzeczy mnajgruntowniejszego fundamentu, nie bedg mogly.
A zalym ; i

Vivite felices si quid mea carming possunt,

Nulla dies unquam, memort vos eximet aevo.
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Bo i Laciniskim jezykiem, jesli mi Pan Bog mdlego zywota przedluiy,
ty rzeczy ktorych juz mam poczatek niemaly, wydad llfhl-lll't‘”lll] mysle ,
;1|n i do onych krain, ktérych dla dalekosci granic zbroja i strzaly Litew-
skie i{uniqtlf nie mogly, stawa dosiggnela 1 dzielnosé tak mnmh x1gzal
rozglosila, poniewaz po m'.af,jbtkun prmuz swiecie lacinskie pismo jest
w uzywaniu, ale i Niemieckim jezykiem spodziéwam si¢ w rychle beda
wydane.

A te Przedmowe, nie do ktérego jednego albo kilku senatoréw, ale
do wszystkich W. M. obecznie dla tegom l]ll‘-'l.cﬂl'i..fnllj urnnll. aby ta je-
dna W. M. wszystkim pxnmlull.l |1nnu wai pewne czesci le) nasze)
pracowite] 1 nakl: u]mj pr.auj. na kilkonaseie ksigg i ich capitulla rozdzie-
lone, osobliwiem zas ]md imiony Waszych M. przypisa¢ umy shit, na znak
uprzejmej checi mojej 1 abych 13111 imiona 1 zawolanie dﬂl."ll]}l]l famili)
W. M. wieezno trwalej, a na wsze strony nieskonczonych czasow glosno
brzmiacej stawie poswigcil 1 do wiecznego historij skarbu, ktory si¢ rdze,
molu i zlodzieja nie boi, na potomne $wiadectwo zachowal.,
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